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Bulgaristan’daki Turklerin Romani (1912-2021)
The Novel of the Turks in Bulgaria (1912-2021)

Atif AKGUN®
0z

Modern zamanlarin yaygin edebi tiiri roman, birgok hususiyeti yaninda milli edebiyatlarin
tesekkiliinden itibaren herhangi bir dildeki edebi tGretimin niteligini de belirleyen 6nemli bir
oOl¢lt olur. Edebiyatta ileri toplumlarda roman turiiniin nitelikli seviyeyi az veya ¢ok takip ettigi
gordlur. Bu husus Turk dilinin ve edebiyatinin azinlik durumunda kaldigi bélgelerde de ayni
perspektife sahip olur. Balkanlardaki ve daha 6zelinde Bulgaristan’daki Turklerin dil ve edebiyat
faaliyetlerine benzer yaklasimla bakildiginda ise roman diger edebi tirlerin golgesinde kalarak
varlik gosterir. Bulgaristan Turkleri tarafindan yaratilan roman tiirindeki eserler, bolge
TurklGgunin duygu ve distince diinyasinin 6nemli bir yansima alani oldugu gibi kuskusuz
bolgede gelisen Turk dilli edebiyat faaliyetlerinin niteligi noktasinda da fikir verir. Bu galisma oncelikle
bibliyografik bir temele ve sonrasinda genel bir durum tespitine dayanir. Bulgaristan’da Tirkge
yayimlanan ilk romandan giiniimiize, sz konusu eserlerin kiinyeleri, yazarlar ve igerikleri hakkinda
kronolojik ve kusatici bir bilgilendirme yapiimistir. Bu baglamda tarihselci ve butlincil bir yaklasimla
Bulgaristan’daki Tiirk romanina dair genel bir gergeve sunulmustur. Bulgaristan Tirklerinin 6zellikle
Turkiye'de yogunlasan roman yayinlari ise galismanin kapsami disinda tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: Turk edebiyati, Bulgaristan Turkleri, ana dili, roman, Balkan Turkleri
edebiyati.

Abstract

The novel, which is the common literary genre of modern times, has been an important criterion
that determines the quality of literary production in any language since the formation of national
literatures. In advanced societies in literature, it was seen that the novel genre more or less
followed the qualified level. This issue had the same perspective in the regions where Turkish
language and literature lived as a minority language. The novels created by the Turks of Bulgaria
are an important reflection area of the feeling and thought world of the Turkishness of the
region, as well as giving an idea about the quality of the Turkish-speaking literature activity
developing in the region. This study is based primarily on a bibliographic basis and then on a
general due diligence. From the first novel published in Turkish in Bulgaria to the present day, a
chronological and comprehensive information has been given about the tags, authors and
contents of the works in question. In this context, a general framework of the Turkish novel in
Bulgaria has been presented with a historicist and holistic approach.

Keywords: Turkish literature, Turks of Bulgaria, native language, novel, literature of Balkan
Turks.

* Dog. Dr., Ege Universitesi, Tiirk Diinyasi Arastirmalari Enstitiisii, Tiirk Diinyasi Edebiyatlari Anabilim
Dall, izmir/TURKIYE, atifakgun@gmail.com, ORCID: 0000-0002-3893-4912

Gonderilme Tarihi | Date Applied: 29/06/2021 Arastirma Makalesi | Research Article
Kabul Tarihi | Date Accepted: 27/07/2021

245



Bulgaristan’daki Turklerin Romani (1912-2021)

Giris

“Bulgaristan Tirkleri” tanimlamasi, bdlgede tarihi unsur olan Tirklerin,
Bulgarlarin devletlesmesi siirecinde tedricen azinlik? haline gelmeleri ile tesekkiil
etmistir. Buglin Bulgaristan sinirlari dahilindeki Tarkler 19. yizyilin sonlarindan
itibaren kademeli olarak bulunduklari cografyada azinlik haline geldiler. Savaslar ve
gocler temelinde gerceklesen s6z konusu demografik gerileyis, sonuglari itibariyle
bolgedeki Tirklerin yazili edebiyat tarihlerinin ana gizgilerini belirlemistir. Ayni
zamanda savas ve goclerin Balkan Tirk toplumu Uzerinde yarattigi trajedi ise yerel
edebiyatlarin beslendigi en bliyik kaynaklardan da biri olmustur.

GUnlmuzde Bulgaristan olarak anilan bolgede Tirklerin “ana vatan” olarak
gordikleri Tirk varligindan ayrilarak (Bu merkez énceleri Osmanli imparatorlugu,
sonrasinda Tirkiye olmustur) Bulgaristan Tirkleri adlandirmasiyla 6zel bir
topluluga dénldsmesinin baslangicinda, bolgede Bulgar Prensliginin kuruldugu 1878
tarihi esas alinir (Turan, 1998, s. 307). 1908’de Osmanli’da mesrutiyetin ilani ile
bagimsiz Bulgar devletinin tesekkili ve 1944’te Bulgaristan’da sosyalizme gegis bu
tarihi slrecte bolge Turklerinin “Bulgaristan Turkleri” haline gelisinin tarihi
hafizadaki 6nemli asamalarini ifade eder. Bu tarihi slirecten bagimsiz hareket
etmek s6z konusu Tirk toplulugunun edebiyat faaliyetlerine odaklanilan herhangi
bir calismada ciddi sinirhliklar olusturacaktir. Bulgaristan Turkleri tarafindan
meydana getirilen edebi Uretimde ve hususen roman tirinin tesekkil ve
tekamilinde bu zaman sirasinin dikkate alinmasi edebiyat tarihi bakimindan
oldugu kadar, romanlarin sosyolojik zeminlerinin tespiti agisindan da 6énemli bir
gerekliliktir.

Glnlmuzde Bulgaristan vatandasi Tirkler bu {ilkede en blyik etnik gurubu
olusturmaya devam etmektedir. Ulkede Bulgarcadan sonra en fazla konusani olan
dilin Tirkge oldugu da genel bir bilgidir. Din ve dil temelli bir ayrisma igindeki
medeniyetlerin bir arada oldugu cografyalarda birbirine komsu milletler daha
keskin ve belirgin gizgilerle birbirlerinden ayrilmaktadirlar. Bu noktada en basta ana
dili olmak tizere kiltirel kimligi yansitan birgok unsurun, “edebiyat”i bir temsil
alani olarak gérmesi de kaginilmazdir. Nitekim Balkan Ulkelerindeki Tirkler de
Tlrkiye Tilrkgesi ile kendi tlke sinirlari dahilinde bir yazili edebf’ Gretim icerisinde
olmuslardir. Devlet dili resmiyeti altinda genel ve ulusal bir ¢agdas edebiyat
meydana getirilen bir Ulkenin azinlik edebiyatlarindan birisi olma durumu,
Balkanlarda bugiin Bulgaristan Tirkleri olarak anilan topluluk gibi diger Turk
topluluklarinin meydana getirdigi edebf liretim i¢in de s6z konusudur. Zira Balkan
Turklerinin yazili cagdas edebiyatlari, iki dillilik kiskacinda birer azinlik edebiyati

2 Buradaki ‘azinlik’ kavrami hukuk terimi olarak degil; nufus olarak Tirklerin bolgedeki durumlari
nazarda tutularak kullanilmistir. Tiirklerin tarihen bolgenin asli unsurlari oldugunu hususen belirtmek
isteriz.
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hikmiinde kendisini var eden edebiyat hareketleridir. Meseleye Tirkiye Tirkgesi
ile meydana getirilen cagdas edebiyatin merkezi olan Tirkiye’den bakildiginda s6z
konusu edebiyatlari birer azinlik edebiyati olmalari yaninda Tirk Dinyasi
edebiyatlarinin birer subeleri olarak konumlandirmak da mimkinddr. Bu
baglamda mubhtelif Balkan Tirk edebiyatlarinda goriilen roman tirinin de tipki
icine dogdugu edebl ortam gibi mahalli ¢izgiler dahilinde gelismesi kaginilmaz
olmustur.

Sadece Bulgaristan Turkleri arasinda degil genel anlamda Balkan Tirklerinin
diger yerel edebiyatlarinda da cagdas edebi tiir olarak “siir” baskin ve yaygindir. Bu
noktada cagdas edebiyat tirleri arasinda yer alan “roman”in varligi herhangi bir
azinhk edebiyatindaki seviyeyi ve niteligi yansitmaktadir. Roman; siir ve hikaye gibi
cagdas ve yaygin diger edebi tirlere nazaran daha uzun soluklu olmasi ve derinlikli
bir kurgu gerektirmesi ile bu vasfi kazanir. Bu 6zel yapisi daha nitelikli ve yiiksek
seviyeli okur kitlesini de gerektirir. Okur kitlesini belirleyen en 6énemli etken ise ana
diline hakimiyet oldugu icin, roman tiirliniin bekledigi ‘okur’u hazirlayan alan, ana
dilinde egitim ya da romanin yazildigi dilde olan hakimiyet/yetkinliktir. Bu
baglamda duslintldigliinde 1950-1970 yillarinda yayimlanan ve bazi kaynaklarda
Bulgaristan Turklerinin ilk yerli roman 6rnekleri oldugu belirtilen Giin Dogarken,
Sagilan Kivilcimlar ve iki Arada romanlari elverisli bir toplumsal zemine sahiptiler.
Zira Bulgaristan’da Tirkge egitimin imkanlarinin (Osmanli Devleti’'ndeki yari 6zerk
donem harig tutulursa) yillar sonra tekrar artis gosterdigi ve kisa stireli olabilen bir
dénemde yayimlanabilmeleri onlarin sansiydi. Ulkede sosyalizm uygulamalarinin
kismen azinliklar lehine gerceklestigi 1947-1959 yillari arasinda Tiirkce egitim hatir
sayilir bir serbestlige kavusmus ve belli bir kusak icerik olarak sosyalist ancak bicim
olarak Tirk dilinde gerceklesen bir egitim ile yetismistir (Memisoglu, 2002, s.
235,243). Bu kusak bir bakima s6z konusu ilk romanlarin okur kitlesini ve
glnidmizde dahi varligini stirdiirecek olan yazar kadrosunu isaret etmektedir.

Bulgaristan’daki Turkler tarafindan yayimlanan romanlardan 6nce bdlgede
Tirkce roman, Tirkiye merkezli temsilcilerin eserleri ile varlik gosterir. Bunu
Ozellikle 1878-1908 arasi Ozerk statliye sahip Tirk egitim kurumlarinin
mifredatinda ve bolgede yetisen Osmanli aydinlarinin egitim altyapisinda gérmek
mimkindir (Ahmet, 2011, s. 135). Sosyalist donemde ise Tirkiyeli toplumcu
gercekei yazarlarin roman tiriinde bazi eserleri Tiurk dilinde Bulgaristanh Turk
okurlara sunulmustur (Hafiz, 1992, s. 311-365). Bu etkilesime bir de sinir komsusu
olan ulkelerdeki Tirklerin (Turkiye ve Bulgaristan) goclerle gliclenen ig iceligi de
eklendiginde Bulgaristan’daki Tirk romaninin beslendigi en temel kaynaklardan
birinin Turkiye merkezli roman tiri oldugu aciktir. Bu baglamda yerel temsilcilerin
Turk edebiyatinin 6nemli romanlarindan habersiz olduklarini séylemek mimkin
degildir. Ulkede 1944’e kadar kullanilan ve bircogu yerli Tirkler tarafindan
hazirlanan ders materyallerindeki edebf tirlerin agirlikh olarak Turkiyeli sair ve
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yazarlardan alinmis olmasi 6zerklesmeyi etkileyen husus olarak distnilebilir.” Bu
¢alismada dogrudan odaklandigimiz alan Bulgaristan’daki Tirkler tarafindan
yayimlanan romanlar ve bu edebi iretim igerisinde romanin kendine 6zgi yonleri
oldugu icin meseleyi tarihi perspektifle incelemek, bugiin bu (ilkede yayimlanan
roman tirindeki son esere gelinceye kadar ki edebi goriiniimi anlamak; meseleye
bibliyografik yaklasmayi gerektirmektedir. Bulgaristan’dan Tirkiye'ye gerceklesen
sistematik ve slrekli gocler vesilesiyle Bulgaristan kokenli Tark yazarlarin
Tirkiye’de roman tiirinde meydana getirdikleri edebi tGretim de ¢ok énemli bir
birikime ulasmistir. S6z konusu edebf tretimi Bulgaristan Tirklerinin romanlarini
ele alan herhangi bir calismada g6z ardi etmek, konuyu kusatici bir yaklasimla ele
almaktan uzaktir. Bu calismada, Bulgaristan kokenli Tirk yazarlarin Tlrkiye'de
yayimladiklari romanlar konumuza temas eden noktalariyla ele alinmistir. S6z
konusu edebi Uretimi kendi 6zelinde inceleyen bir ylksek lisans calismasi ise
danismanhgimizda sirdirilmektedir.

1. Bulgaristan Tiirkleri Edebiyatinda Roman Tiiriiniin Hazirlayici Adimlari

Balkan Turklerinin modern anlamda ilk edebi eser 6rnekleri 19. ylizyil sonu ile
20. yuzyilin ilk ceyregini kapsayan donemde gorilmeye baslanir. Bu donem,
Balkanlarin en biyuk siyasal glici olan Osmanli Devleti’'nin bolgeden cekilmek
zorunda kaldigi slireci kapsamaktadir. Balkan Tirklerinin, kendi yasadiklarini, kendi
muhitlerinde, aralarindan gikardiklari temsilcilerle ve ¢agdas edebiyat Uriinleri ile
ortaya koymaya baslamalari da Osmanli Devleti’nin bdlgeden gekildigi bu siirecte
gerceklesir. Balkanlarda TarklGglin siyasal anlamda devam eden gerileyisinin aksine
Tirk yayincilik faaliyetlerinin bu dénemde gelismis olmasi bolgedeki Tirk dili ve
edebiyati agisindan olumlu sonuglar dogurur. Bir devlet dili olarak Tirkge,
bolgedeki siyasi gliclinii kaybediyor olsa da bu donemde buiyilk hareketlilik
icerisinde olan Balkan Tiurk matbaalarinda ciddi bir yayin faaliyeti gerceklesmistir.
Bu nedenle Balkan Turklerinin ilk cagdas edebf eserlerinin varhiginin, bu dénemdeki
s6z konusu Balkan matbaalarina ve buna bagh olarak gerceklesen siireli Tlrkce
yayinciliga baglh oldugu soylenebilir (Akgilin, 2020b, s. 8).

Bulgaristan Turklerinin ilk roman denemeleri imparatorluk biinyesinden ulus
devlete uzanan ve 1878-1926 vyillarini icine alan zaman diliminde goralir. Bolge
Turklerinin azinlik olma durumuyla yeni karsilastiklari bu evrede gliclii Osmanli
Tirk matbuat faaliyetleri kapsaminda Balkan Turkleri tarafindan verilen ilk

* Bulgaristan’da Tiirk okullarinda okutulan Tiirk¢e ders kitaplari 1910 yiina kadar Osmanli
imparatorlugu’nun baskenti istanbul’da basilir. 1910 yilinda Bulgaristan Milli Egitim Bakanldi
Bulgaristan disinda basilan okul kitaplarinin okutulmasini yasak kapsamina alir. 1910 tarihinden
sonra Bulgaristan’daki Tiirk okullari igin Tiirkge ders kitaplari, Filibe’de “Tefeyyiiz” ve Sumnu’da
“Terakki” gibi basimevlerinde basilmaya baslanir.
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edebiyat Urinleri arasinda “roman” oldugu belirtilen ya da roman tiriine zemin
hazirlayan uzun hikaye tiirlinde bazi eserler yer alir. Ancak bu dénem ilk cagdas
diizyazi tirindeki eserler arasinda romanin “tlr” hiviyeti kismen tartismali bir
husustur. Zira s6z konusu eserlerin bir kismi yazarlari ve bir¢cok arastirmaci
tarafindan “roman” olarak zikredilse de yapi ve icerik hususiyetleri itibariyle
“hikaye” sinifina dahildirler. Bu dogrultuda ele alinabilecek eser sayisi oldukca
sinirll oldugu icin mevcut eserleri edebi nitelikleri ile degerlendirip “roman”
hiviyetlerini tartismak mimkindir. Ne var ki bu durum onlarin roman tlrinin
hazirlayici adimlari olmalarina engel degildir.

ilk denemeler hususunda sirasiyla Mehmet irfan’in “Kiz mi Cicek mi Yahut Mini
Mini Nadire”, Mehmed Mahir’in “Bir Tirk Kizi yahut Refia”, Ethem Ruhi’nin “Sehit
Evlatlar”, Halil Zeki'nin “Felaket Glinlerim”, Kirkkiliseli Ali Riza’nin “Muhacir
Muallimin Hikayeleri”, Diikakinzade Basri'nin “Muhacir Mehmedoglu” ve Ali
Kemal’in “Alev ve Kul” adli eserlerini ilk cagdas edebi diizyazi eserleri arasinda
gormekteyiz. Bu eserler, Bulgaristan’daki Turkler tarafindan yayimlanan ve romana
giden vyolda ilk adimlari teskil eden dizyazi Ornekleri arasinda tespit
edebildiklerimizdir. S6z konusu eserler Bulgaristan Turklerinin cagdas edebiyat
tarihlerinde heniiz yeterince bilinmeyen bir merhaleye tarihlenmektedir.

Bulgaristan’daki Tirk romani konusunda hazrlayici adimlar olarak
nitelendirilebilecek eserlerden tespit ettigimiz ilk 6rnek 1912’de yayimlanan ve
giris kisminda “roman” oldugu belirtilen “Kiz mi Cicek mi? yahut Mini Mini Nadire”
adli eserdir. Milli hassasiyet yiklii eser Mehmet irfan’in “Muktatafatimdan
mitevellid bir hakikat” agiklamasi ve “mill, ahlaki bir roman” ifadesiyle Filibe Hursit
Matbaasi’'nda yayimlanir. Bir yabanci okulunda okuyan Nadire’ye odaklanilan
eserde milli kimligin 6nemi ve kiltirel yozlasmanin aci sonuglari ahlakgi bir
egitimcinin kaleminden islenir. Kendisini “Deliorman Tiirkliigiintin kalbi olan
Sumnu’da 3 Nisan 1885°te doddum. Tiirk oglu Tiirkiim” soOzleriyle tanitan
Diikakinzade Basri’nin Bulgaristan’in Sumnu sehrindeki yasantisindan 6nemli
kesitler sunan “Muhacir Mehmedoglu” romani ise yayimlandigi tarih itibariyle
(1922) Bulgaristan Turklerinin Tiirkiye’de gelisen roman hareketinin tespit ettigimiz
ilk érnegidir. istanbul’da yayimlanan eserde baskahraman “Mehmedoglu” ile
kendisini eserin merkezine yerlestiren yazar-anlatici, romanin ana béliimlerinde
sirasiyla Sumnu’da gegen ¢ocukluk dénemini, Balkanlardaki 6grenim hayatini, ilk
aski Fatmalarin Tirkiye'ye go¢ etmeleri ile baslayan gé¢ macerasini ve bu sirada
yasadiklarini anlatir. Anlatim sirasinda Bulgaristan’daki Turk yerlesim yerleri ve
Bulgaristan Tirkliginin o glinkii go¢ gercegine bakis acisi yazarin dilinden
ayrintilariyla verilir.

Bulgaristan’daki Tirk romaninin gelisiminde basta uzun hikaye olmak tzere
edebi dizyazi 6rnekleri her donemde hazirlayict ve 6nci adimlar olmustur.
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Sosyalist donemde goriilen povest ve novella’yl da bu kapsamda degerlendirmek
mimkindir. Kismen uzun soluklu olan ve kurgulariyla hikaye ile roman arasinda
bir yerde duran ilk donem eserleri bu hususiyetleri ile bazi antolojik kaynaklarda
“roman” olarak kaydedilmistir. 1912’de yayimlanan “Bir Tirk Kizi yahut Refia” adl
eser de bu baglamda degerlendirilebilecek tlirde bir hikayedir. Hikayenin
kahramanlari Koca Balkan’da bulunan Yumru Cal’'da ayni kdyden olup, ayni
hocadan egitim alan Muhtar Mehmet’in kizi Refia ile ciftci Ahmet Aga’nin oglu
Nuri’dir. Zaman olarak Ruslarin Balkan ilerleyisi evresinde gecen olaylarin yer aldig
hikayenin kahramanlari Nuri ve Refia Turklik ve Mislimanlik bilincine sahip, vatan
ve millet sevdalisi olarak yetismislerdir ve hayalleri Viyana'ya dikilecek Tirk
bayragini gormektir. 1913’te Filibe’de yayimlanan “Sehit Evlatlari” da yine ilk
dénemin romana kapi aralayan uzun hikaye ornekleri arasinda yer alir. Eser, dil
hususiyetleri itibariyle Osmanh Tirkcesinin glinimiizde unutulmus ya da sik
kullanilmayan kelime ve tamlamalari bakimindan oldukca zengindir. Eserde, sehit
Yiizbasi Hayri Bey’in vefatindan sonra geride kalan esini ve iki yetim yavrusunu
bekleyen hadiselerin kiglk bir kismi oldukg¢a duygusal bir anlatimla dile getirilir.
Babalari Balkan Savaslari sirasinda sehit disen iki kigiik kardesin acilarini anlatan
eser konuya yuzeysel bir sekilde temas eden antoloji nitelikli bircok ¢alismada
roman olarak zikredilir.® Eser gerek hacmi gerekse diger edebi nitelikleri itibariyle
hikayeye yakindir. Ancak yazarinin giris kisminda romancilik sanatina dair ortaya
koydugu gorusler ve romanin millTislevleri olduguna dikkat cekmesi, eserine roman
goziyle de bakilabilecegi dustincesini uyandirmaktadir. Gerek Mehmet Mahir’in
gerekse Ethem Ruhi’'nin s6z konusu eserlerinin hikdye tiirline dahil oldugu
tespitlerimiz arasindadir. 1913’te yine bir egitimci tarafindan kaleme alinan ani-
hikaye “Felaket Glnlerim” de bilinyesindeki tahkiye ve zengin kurgu ile diizyazinin
onilini agan drnekler arasinda yer alir. Eserde Uskiip’te baslayan olaylar Sofya’da
sona erer. Hikayedeki olaylar Balkan sehirlerinde geciyor olsa da eserin merkezi
konusunu Abdiilhamit dénemindeki gesitli sikintilar teskil eder. ilk dénemin diger
eserlerinde oldugu gibi ani tiirlindeki bu eserin tirii noktasinda da antoloji
turtndeki eserlerde farkh gérugler paylagilmistir.®

Ali Kemal’in Alev ve Kiil adli romani ise Bulgaristan Tirkligl kavraminin
belirginlestigi ve Osmanl’dan ayrilisin tamamlandigi bir donemde 1926 yilinda
Bulgaristan Turkleri tarafindan ve bu lke Tirklerinin meselelerine yer veren
Dostluk gazetesinde yayimlanan bir tefrika romandir. Eser, Bulgaristan Turklerinin
ilk ask romani sifatini hak eden bir hiiviyete sahiptir. Bu eser de muellifi tarafindan
roman olma iddiasini tasimaktadir. Oncelikle gazetede tefrikasina baslanan eserin

3 Bkz.: Erdi, 1999, s. 66; Yenisoy, 2004, s. 7 ve Mert, 2007, s. 13’te “roman” olarak belirtiimektedir.

4 Keskioglu, 1985, s. 135’te “ ‘Halil Zeki, Feldket Giinlerim 1292 senesi’ diye baslayan bu uzun hikdyede
bir Tiirk kizinin 93 Harbi’ndeki mdcerasi dile getirilir’ agiklamasina yer verilmis; Yenisoy, 1997, s. 48’de
ayni bilgi tekrar edilmistir.
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gazetenin 1927 yili 75. sayisinda Filibe Tefeyyliz Matbaasi’'nda kitap olarak
yayimlanacagi bilgisi verilir. Ayni zamanda eser ilk donem diizyazi tirlerindeki
eserlerde egemen olan sosyal konularin disinda yazilmis olmasi ile farkl bir nitelige
sahiptir. Hatta daha sonraki donemlerde hakim olan sosyolojik yon dikkate
alindiginda ilk edebi roman denilebilecek eserin yogun bir ask temasina sahip
oldugu gorilmektedir. Nihat ve Ulvi iki yakin arkadastir. Ulvi'nin yakalandigi kara
sevda Nihat'in dikkatini ceker ve hikdye Ulvi'nin kendisinden yasca kicik olan
sevgilisi ile baslayan gonll macerasini anlatmasiyla sekillenir.

Buglinkl tespitlerimiz, Bulgaristan Turkleri edebiyatinda roman tiiriiniin
tesekkil evresinde Latin Harfleri ile yayimlanan ilk eserin 1937 yilinda Dogru Yol
gazetesinde™ tefrika halinde yayimlanan Aranilan Sevgili adli roman oldugunu
gostermektedir. “Hissi Roman” alt bashg ile gazetenin 143.-251. sayilari arasinda
61 kisim tefrika halinde yayimlanan roman klasik ask romani 6zelliklerine sahiptir.
Yazar adi olarak ilk sayfada Hisniye O. Nuri ismi verilmistir. Hakkinda ayrintil bilgi
bulunmayan yazarin Bulgaristan Tiirk romaninin ilk kadin yazari oldugunu buginkii
bilgiler 15181nda soyleyebiliriz.

Balkanlarda ‘yerel’ Tirk edebiyatlarinin gelisimi noktasinda mevcut kaynaklar
genel bir kabul ile 1940’1 yillardan sonra Balkan cografyasinda hakim olmaya
baslayan Sosyalist donemi isaret eder. Bu belirlemede en temel gerekce, sosyalist
donemde s6z konusu llkelerdeki Tirklerin dis diinya ve o6zellikle Tirkiye ile
irtibatlarinin azalmasi ve kendi sinirlari dahilinde Turk diliyle edebi faaliyet icerisine
girebilmis olmalaridir. Bu baglamda gesitli edebiyat tarihlerinde Balkan Turklerinin
¢agdas edebiyat Urlinlerinin baslangici noktasindaki ilk eserler de sosyalist
dénemde tamamen yerel bir nitelik kazanmis olan Balkan Tirkleri edebiyatlarindan
gosterilmistir (Jorma, 2013, s. 101-137). Bu tarz yaklasimlar, Balkan Tirklerinin
cagdas edebiyatlarini kronolojik bir buttinliikte gormekten uzak olsa da s6z konusu
donem sartlari g6z 6niinde bulunduruldugunda tutarhdir.

Bulgaristan’daki Tuirkge romanin ilk adimlari olarak nitelendirdigimiz bu eserler
ile Osmanli egitim sisteminde yetismis yazarlarinin edebi faaliyetleri, arafta kalinan
bir donemi isaret etse de kanaatimizce Bulgaristan’daki Tlirk romaninin birinci ya
da hazirhk evresidir. Bu donemin s6z konusu edebiyat temsilcilerinin resmf
aidiyetleri onceleri Osmanlilik ve sonrasinda ise tabiiyetine girdikleri muhtelif
Balkan tlkeleri ile ilgilidir. Ancak sosyokdiltiirel aidiyetleri onlari kuskusuz Balkan
Tirkligine dahil etmektedir. Balkanlarda Bulgaristan, Yunanistan, Yugoslavya,
Arnavutluk gibi devletlerin tesekkili sonrasinda eli kalem tutan ve sozini
ettigimiz sahada faaliyet gosteren temsilcilerin 6nemli bir kismi gelecegini
Tirkiye’de aramis ve go¢ etmis; bir kismi da ‘yeni’ llkelerinde sessiz kalmistir.

* Dogru Yol (Bulgaristan Tiirkiiniin ilerleme ve yiikselmesine ¢alisir Tiirk gazetesidir. Midir ve
basyazici: Mehmet Celil. idare miidiirii ve yazici: S. Kalgay)
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Nitekim gerek yeni kurulan devletlerin bazi siyasi uygulamalari gerekse sosyalist
donem anlayisi s6z konusu bdlgede Osmanli’dan tevariis eden -ve bizce ¢agdas
edebiyatin kurulus evresi olan ve ilk roman denemelerinin verildigi- edebi gelenegi
kesintiye ugratmistir. Osmanli sonrasi Balkanlarda kurulan idari yapilarin ret ve
inkar anlayisinin da tesiriyle s6z konusu doneme ait edebi eserlere ulasmanin
zorlugu da bu dénemin yeterince bilinmemesi veya goz ardi edilmesinde etkilidir.
Bu noktada kapsamli arsiv calismalari, muhtelif siireli yayinlarin taranmasi ile yeni
eserlere ulasmak da mimkindir. 19. yizyll sonu ve 20. yizyilin baslarinda
Balkanlarin ve istanbul’'un muhtelif matbaalarinda yayimlanan eserler arasinda
Balkan kokenli Tiirk edipler tarafindan kaleme alinmis ve Balkan Tirklerini mevzu
eden roman tirinde vyeni eserlerin tespit edilebilecegi de gbz Oniinde
bulundurulmahidir. (Akgiin, 20204, s. 9-11)

Osmanl sonrasi bolgedeki ulus devletler blinyesinde varlik gosterecek olan
yerel Tirk edebiyati ilk hareketlenmeyi 1940’lar sonrasinda bolgeye yerlesen
sosyalizm doktrini ile gergeklestirecektir. Nitekim Bulgaristan’daki Trklerin
Osmanh Tirk yonetiminden ve kismi 6zerklik imkanindan mahrum olarak
varliklarini  koruduklari yaklasik 50 yillik aradan (1912-1962) sonra mahalll
ozellikleri ile Bulgaristan Turklerinin ilk romani 1962 yilinda Sabri Tata’nin “Giin
Dogarken” romani ile glin ylizi gérmistir.

2. Bulgaristan Tiirklerinin Roman Yazarlari Hakkinda Bazi Tespitler

Bulgaristan’daki Tiirk roman yazarlarinin genel profili tarihi donemlere gére
mukayese edildiginde birtakim farkliliklara sahiptir. 20. ylizyilin baslarinda goérilen
ilk adimlarin yazarlari Jéntiirk ve ittihatcl cizgiye sahip kimseler olarak edebiyat
tarihinde yer almiglardir.

Bulgaristan Turklerinin ¢agdas edebiyatlarinda ilk hikdye ve roman
denemelerinin yazarlari, haklarinda ayrintili bilgi bulunmayan ve yeterince
arastirilmamis sahsiyetlerdir. Bolge ahalisi olan bu yazarlar genellikle egitimcilik ve
yayincilikla mesgul olmuglardir. Ornegin “Bir Tiirk Kizi yahut Refia” yazari Mehmet
Mahir’e eserinde yer alan birkag bilgi disinda Sebillirresat’in 25 Ekim 1912 tarihli
sayisindaki “Balkan Savasinda Bulgar Zulim ve Vahseti” baslikhi bir haberin
iceriginde su ifadelerle rastlanir: “Vidin Mekteb-i islamiyesi’nden Mehmet Mahir
Bey kardesimiz siiphe iizerine tevkif edildi. Huzur-u hakta islam olmaktan baska
ciiriim ve cinayeti olmadigi halde kursuna dizilecegi séyleniyor. Bu cihan deger
gencin tevkif ve felaketi umum Bulgaristan Miisliimanlarinin kalplerini
parcalyor.”(Sebiliirresad, 25 Ekim, 1912) Mehmet Mahir gibi Mehmet irfan’in da
bir egitimci oldugu eserinin girisindeki “Haskdy Rustiye mektebi eski
o0gretmenlerindendir” ifadesi ile bilinir. Bulgaristan dogumlu yazar Halil Zeki ise
Uskiip ve Filibe’deki Tirk okullarinda idarecilik ve 6gretmenlik vazifesi yaninda
dénemin bazi gazetelerinde yazarlik da yapmis biridir. ilk ask romani Alev ve Kiil’iin
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yazari Ali Kemal 1900 istanbul dogumludur ve 1922’de Bulgaristan’a gelir. Giiney
Bulgaristan’in Pestere, Haskdy, Harmanl ve Kircaali Tirk okullarinda 6gretmenlik
ve mudirlik yapmis, Filibe’ye yerlesmistir. Sofya’da c¢ikan Dostluk ve Ciftci
Kurtulusu gazetesinin  basyazari ve idare muduri olarak calisan yazar
Bulgaristan’da yasadigi donemde Bulgaristan Tirklerinin sesi olmaya calisir. ilk
dénemin Tiirkiye merkezli bir diger etkili ismi Ethem Ruhi 1873 yilinda istanbul’da
dogmustur. 1934-1936 yillarinda Balkan Postasi gazetesinin yoneticiligini ve
basyazarhgini Ustlenir (Bahtiyar, 1999, s. 45, 58). Sehit Eviatiari’nin muellifi Ethem
Ruhi’nin hayatinda genel olarak miicadeleci bir gazetecilik ve siyaset adami kimligi
one cikar. Yasadigi donemin sosyolojik yapisi gbz 6nlinde bulunduruldugunda
Jontiirklere yakin isimlerdendir. Oldukga etkili memuriyet ve yayincilik hayatlari
olan Ethem R{hi ve Ali Kemal’in Balkanlarla olan miinasebetleri hayatlarinin en
belirgin ¢izgisini ifade eder ve gogle geldikleri Tirkiye’de de Bulgaristan’daki
Turkleri ele alan calismalarina devam etmislerdir.

19. yizyill sonu ile 20. ylzyihn baslarinda Bulgaristan’da cagdas Turk
Edebiyatinin ilk numunelerini nesreden edip ziimresinin énemli bir bolimind
tasvir eden taraf “Jontlirk” kimlikleridir. Bu nedenle s6z konusu dénemi ve ilk
temsilcilerin genel karakteristigini belirlerken “Jontlrk”lik konusunu meseleden
ayri disinmemek gerekir. Avrupa’da tahsil gormis Osmanli gengleri icin ilk defa
1828 yilindan itibaren kullaniimaya baslandigi bilinen Jontirk (“Jon”, Fransizca;
yeni, genc¢ anlaminda) ifadesi zamanla batililasma yanlsi Tanzimat burokrasisini
tanimlamak, anayasal dlzeni ve mesruti idareyi savunan kimseler icin de
literatlirde yer almaya baslamistir. 20. ylzyilin basindan itibaren s6z konusu
kavram Il. Abdllhamid’in Mdusliman mubhaliflerine atifta bulunmak icin
kullanilmaya baslanmistir. 2. kez mesruti diizene gecildikten sonra bu disinceyi
benimseyen aydinlarin siyasal olarak ittihat ve Terakki yapisi altinda toplandiklari
gbrulmastir (Hanioglu, 2001, s. 584-587). En temelde hiirriyet ve modernlesme
taraftari olan bu aydin tipinin anayasal ydonetime gegcisi ve basin-yayin hirriyetini
savunmalari en karakteristik 6zellikleridir. Egitime ve yayincilifa 6nem veren bu
hareketin Balkanlar 6zelinde, Balkan Jontirkleri’nce ve mahalli Jontirkluk fikirlerini
isleyen Balkan Tirk sireli yayincihginin “Ahéli”, “Balkan”, “Efkér-1 Umamiye”,
“Islah”, “Muvdzene”, “Rumeli”, “Tuna”, “Sadd-yi1 Millet” ve “Uhuvvet” gibi 6nemli
yayinlarini ¢ikardiklarini bu noktada belirtmek konumuz agisindan da énemlidir
(Akgiin, 2020b, s. 11).

Sosyokiltiirel acidan bakildiginda Bulgaristan Tiirk toplumunun ilk edebiyat
temsilcileri kismi 6zerklik ya da “azinlik” olma hali ile yeni tanisilan bir donemin
insanlaridir. Osmanli Devleti’'nde dogan ve egitim alan bu temsilciler daha sonra
yeni kurulan Glkelerin sinirlari dahilinde kaldiklari icin gegis donemi temsilcileridir.
Ancak yeni diizene intibakta ciddi sikintilar yasayan bu ziimre genellikle sessiz
kalmay! ya da goc¢ etmeyi tercih ettigi icin edebi faaliyetleri de 6nemli 6l¢lide
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kesintiye ugramistir. Bu baglamda ilk dénem temsilcilerinin siyasal anlamda
Jontirklik ve ittihat-Terakki cizgisine yakin olmalari anlam kazanmaktadir.
Milletler (izerinden adeta yeniden sekillenen bir cografyada Balkan Tirk
aydinlarinin s6z konusu c¢izgide yer almasi olagandir ve bu ideolojik duruslari, cok
uluslu Balkan beseri cografyasinin dogal bir sonucudur (Akgiin, 2020b, s. 12).

ilk roman denemelerini ortaya koyan gazeteci ve egitimci yazar profilinden
sonra “romanci” kimligi ile taninan ve 6ne cikan edebiyat temsilcileri kendilerini
Ulkede sosyalist donemden itibaren gostermeye baslar. Bu isimler arasinda 6nci
olan iki yazar Sabri Tata (1926-2010) ve Halit Aliosman Dagli olur. Bu sahsiyetlerin
hususen roman tiirine yonelmeleri Bulgaristan’da roman tiriniin gelismesine
onemli katki sunmus, “Bulgaristanli Tirk romanci kimliginin” gelismesine hizmet
etmigtir. Tata, sosyalist donemin ilk yillarinda Tirkge egitime ve yayinciliga taninan
imkanlarla romana baslamistir. Ulkede rejimin azinliklara karsi totaliter bir hal
almaya baslamasi ile Sabri Tata’nin Bulgaristan’daki edebi faaliyetleri inkitaya
ugramis ancak gocle geldigi Tlrkiye’de roman tiriinde yeni eserler yayimlamistir.

Sabri Tata, Bulgaristan Tirkleri Edebiyatinda romanci kimligi ile akla gelen ilk
isimdir. Bircok kaynakta Bulgaristan Tiirklerinin ilk roman yazari olarak gegen Tata
bu vasfini, Bulgaristan ve Tlrkiye’de yayimlanan romanlarinin nitelik ve nicelik
zenginligi ile percinlemistir. Sabri Tata’nin sahip oldugu imkanlar, edebi
sahsiyetinin roman vyazarligina dogru evrilmesinde kendisine elverisli sartlar
sunmustur. Batln egitim hayatini 1944 sonrasi Tlrkce egitimin devlet tarafindan
yarataldaga 1944-1973 arasinda gegirmis ve Tirk dilinde 6grenim gormustir.
Tata’nin, Bulgaristan’da vyazili edebiyatin merkezi durumunda olan devlet
yayinevindeki faal ¢calisma hayati, cevirmenligi ve bu suretle Tiirk klasiklerine olan
hakimiyeti, Sofya Universitesi Tirkoloji Bélimiindeki 6grenciligi, Riza Mollov’a
o0grenci olmasi, Turkiye’den go¢ eden Fahri Erding ile uzun siren yakin mesai
arkadashgl (Hafiz, 2010, s. 11-27); roman yazarhginin gliclenmesinde 6nemli
imkanlar olmustur. S6zinu ettigimiz mevcut sosyal ¢evre ve imkanlar adeta roman
tlrinde Sabri Tata'yi yetistirmis ve Bulgaristan Tirklerinin edebiyat tarihine gliclii
bir roman yazari olarak sunmustur. Ancak tlkede 1970’lerden itibaren s6z konusu
ortamin yitirilmesi, o glinlerden giiniimiize dek ayni evsafta roman yazarlarinin
yetisemiyor olmasinda da en biyik nedenler arasindadir.

Sabri Tata’dan sonra Bulgaristan Tirkleri edebiyatinda roman yazari vasfi ile
akla gelen ikinci isim Halit Aliosman Dagl’dir. istikrarli olarak diizyazi sahasinda
faaliyet gosteren yazarin ilk romani “Sagilan Kivilcimlar” adiyla sosyalist donemde;
ikinci romani da “Aydinhgin Oksiizleri” adiyla 1990 sonrasi dénemde yayimlanir.
Sabri Tata da dahil olmak Uzere bircok temsilcinin gocle Ulkeden ayrildig
donemlere taniklik eden Dagli, halihazirda edebf Ureticiligini tiim olumsuz sartlara
ragmen Bulgaristan’da sirdiren bir temsilci olarak farkl bir yerde durmaktadir.
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Dagl, “go¢” gercegini farkli bir bakisla isleyen ve “Bulgaristanh Tirk” kimligini
onceleyen bir roman yazaridir. Sabri Tata gibi Dagli da Bulgaristan Turklerinin
yetkin dil ve edebiyat bilgini Riza Mollov’'un 6grencisi olmustur. Mollov 1965 yilinda
Dagl’'nin edebi sahsiyetinden su sozlerle bahseder: “Halit’in asil 6zelligi dildedir.
Yazar kliselesen edebi sézleri sevmez, anlatisinin kendine gére bir 6zelligi vardir. Her
seyden 6nce Halit sicaktir. icli, tath tath insanlarin kendisiyle ve emelleriyle
sizilayarak ve yasantiyle anlatir.” (Dagli, 2019, s. 6).

Edebi liretimlerine Sabri Tata ve Halit Aliosman Dagli ile ayni dénemde baslayip
roman tiriine yeni dénemde yénelen ismail A. Cavusev ve Naim Omer Bakoglu
(Naim Bakov) gibi temsilciler 1970’lerden sonra durgunluk yasayan roman tiriine
demokratik donemde bireysel katkilar sunan isimlerdir. Cavusev’in baskin gazeteci
kimligi ve Naim Omer Bakoglu’nun ise giiclii sair ydnii romanlarinin ana cizgilerini
belirleyen hususlar olmustur.

1990 sonrasi gelisen yeni dénemde Bulgaristan’da yasayan ve “roman yazar”
olarak nitelendirilebilecek yegane temsilci ismail Yakup’tur. Bazi kaynaklarda
Bulgaristan Turklerinin ilk cocuk romani olarak zikredilen “Gece imtihani” (Eserde
tiirt povest olarak belirtilmistir) ismail Yakup tarafindan 1966 yilinda yayimlanir.
Yakup’un edebi yaraticiiginda sosyalist donem bir bakima romanciliginin da
cocukluk evresi olmus ve yazarhginin olgunluk Grinlerini 2011 ve 2016 yillarinda
yayimlanan romanlari ile vermistir. Yeni donemde roman tirinde en fazla eser
veren Ismail Yakup, bu eserlerini Tirkiye’de yayimlatmistir. Tirkiye'ye gog
etmemis olan yazar yasamini Bulgaristan’da strdiriyor olmasi ile Tirkiye'de
romanlari yayimlanan diger Bulgaristanli Tlrk yazarlardan ayrilmaktadir. Diizyazida
yogunlasan temsilcinin “Hayatimizin Kisi” (irevanl, 2019) adini verdigi yayina hazir
bir romaninin daha oldugu bilgisi bulunmaktadir.

Bulgaristan Tirk Edebiyatinin roman yazari kadrosuna demokratik donemde
Emel Balikgi yegane kadin yazar olarak dahil olur. Sair ve folklor arastirmacisi
Balik¢r’'nin, “Rodoplarin Kader Yollar1” adli romanina kaynaklik eden malzeme, uzun
yillara dayali halkbilim derleme galismalaridir.

Ozellikle sosyalist donemde olduk¢a zengin bir goériinim arz eden
novella/povest tlrinin temsilcileri de romani hazirlayan, tahkim eden isimler
olarak islev gormislerdir. Birgogu sosyalist donemin sonuna dogru da ya da gogle
geldikleri Tirkiye’de roman tiriinde eserler de veren bu povest, novella yazarlari
arasinda éne ¢ikan temsilciler Ahmet Timis, Muharrem Tahsin, Ahmet Serif ve ishak
Rasit’tir. S6z konusu povest yazarlarinin bir kismi roman da kaleme almis ancak
donemin devlet yayinevindeki redaksiyonda elenmis ya da ©on inceleme
asamasinda kasitli olarak birakilmislardir.

Bulgaristan Turkd sair ve yazarlar goclerle farkli tarihlerde Tirkiye’'ye gelmisler
ve yakin donemlere gelindiginde edebiyat eserlerini daha yogun bir sekilde
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Tirkiye’de yayimlama yolunu tercih etmislerdir. Bu durum Bulgaristan Turkleri
edebiyatinin Turkiye’de gelisen kolunun 1989 yilindaki bilylik gb¢ sonrasinda daha
belirgin bir hal almasina sebep olmustur. Edebiyat faaliyetlerine sosyalist donemde
baslayan ve Bulgaristan Tirklerinin ilk romancisi olarak taninan Sabri Tata da dahil
olmak lizere Bulgaristan Turkleri arasinda roman yazari vasfi ile taninacak yeni
temsilciler bu tlrde eserlerini 1989 sonrasi demokratik donemde ve ¢ogunlukla
Tirkiye’de yayimlamis kimselerdir. ilk gé¢ edenlerden giiniimiize Mehmet Behcet
Perim, Ziya Yamag, Sabri Tata, Recep Kiipcl, Ahmet Serif gibi Bulgaristan’da edebi
eserleri yayimlanan temsilcilerin Tirkiye’de roman tiirinde eserleri yayimlandigi
gibi Omer Osman Erendoruk, Mehmet Tiirker, Yusuf Ahmet Taskin, Rahmiye
Altinok, Nihat Altinok, Hiisniye Balkanli, Ahmet Tiirkay, islam Beytullah Erdi, Osman
Tunaboylu, Ramis Cinar gibi temsilcilerin ise Bulgaristan Tirkl kimlikleri ile
gerceklestirdikleri edebfi Uretimleri tamamen Tirkiye’de sekillenmistir. Bu hareket
icerisinde ozellikle iki isim “romanci” kimligi ile éne ¢ikmistir. Omer Osman
Erendoruk ve Mehmet Tirker roman tiriinde cok sayida eser vererek,
Bulgaristan’da suskunluk dénemine giren roman tiriine Tirkiye’de can suyu
olmaya c¢alismislar ve yillarin Bulgaristan’da biriktirdigi konulari anavatanda
romanlastirmislardir. Omer Osman Erendoruk romanlarini  biyiik oranda
Tirkiye’de yayimlatmis olsa da romanlarinin bir kisminin yazimini Bulgaristan’da
gerceklestirmesi ve ilk romanini da yine demokratik donemde Bulgaristan’da
yayimlanmis olmasi ile yeni dénemin diger temsilcilerinden ayrilir. Bulgaristan
Tirkleri edebiyatinda altin devrin sonuna dogru romanci vasfi giderek gelisir ama
ilk romanini bu doneme yetistiremez. Siir tiirinde de eserleri olan yazar romanda
kararli bir sekilde durmus ve Tirkiye’de roman tirinde bircok eser ortaya
koymustur. Yazarin 70’li yillarda Bulgaristan’da basladigi gizli yazma faaliyetlerinin
dort roman, bir piyes, bir oyki kitabi ve yizlerce siir ile sonuglandigi bilinmektedir.
Bunlar arasinda yer alan romanlarinin adlari ise “Garip Milyon”, “Ugurum” ve
“Buruk Acr”’dir (Atasoy, 2010, s. 29).

Bulgaristan Tirkleri roman yazar kadrosunun meslek gruplarina dagilimi da
yazar profilini ve genel karakteristigini yansitan bir husustur. Bu baglamda soz
konusu roman yazarlarinin ilk temsilcilerden glinimize dek oOgretmenlik ve
gazetecilik vasiflari baskin olmustur. Her iki meslek grubunun toplumu dogal
gbzlem yoluyla yakindan tanimaya musait ¢alisma alani, romanlarin dékiimentalist
yapisini besleyen ana etken olmustur. Almis olduklari egitim altyapisi itibariyle
Tirkce egitim imkanina sahip donemin temsilcileri olmalari Bulgaristan
romancilarinin en tipik 6zelligi olarak ortadadir. Yasi itibariyle Tirkce egitim
imkanindan yararlanamamis yas grubunda yazarin yok denecek seviyede olmasi
s6z konusu roman hareketinin gelecegine dair karamsar bir tablo ortaya
koymaktadir. Bu noktada ¢izgi disi tek 6rnek Emel Balik¢i’'dir. Yazar, yasi itibariyle
Tirkce egitim imkanindan yoksun yetismis olmasina ragmen roman tirini
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deneyen yegane temsilcidir.
3. Bulgaristan’daki Tiirk Romanlarinda Ele Alinan Mevzular Uzerine

Bulgaristan’daki Tiarklerin romanlarinda en 6zgiin hususiyet eserlerin icerik
evrenidir. Roman yazarlarinin ¢ogunlugunca benimsenen az kurgu, cok gercek
anlayisiyla, roman kurgularinin temelini yasanmis hikayeler teskil eder. Yazarlar
bildikleri kisileri, gordikleri olaylari, yasadiklari mekanlari romanlarinin diinyasina
tasimislar, “gercek”i kismen dontstirmislerdir. Bu baglamda romanlardaki tarihi
arka plan ve igerikte islenen konular Bulgaristan Tirklerinin sosyokiiltirel hayatinin
bir yansimasi haline gelmistir. Netice itibariyle Bulgaristan Tidrk romaninin konu
alaninda sahip oldugu mahalli cizgiler, s6z konusu roman hareketinin 6zgiin
yonilini tesis eden en 6nemli husus olmustur.

Bulgaristan’daki Tirklerin dokliimantalist yonleri baskin romanlarinda kuskusuz
evrensel konulara da yer verilmistir. S6z gelimi “ask”, cogu eserde merkezi konular
arasindaki yerini almigtir. Ne var ki bu ferdi konu bir¢ok 6rnekte, romanlarin yogun
sosyal gercekliginin golgesinde kalmistir. ilk érnekten son yayimlanan érnege
gelinceye kadar Bulgaristan’da yayimlanmis romanlar konu dagilimi itibariyle
benzerlige sahip olsa da her biri ayni konular biricik kurgulariyla islemistir.
Bulgaristan’daki Tarkler tarafindan yayimlanan az sayidaki romanin ana konusunu
ilk orneklerden giinimize kronolojik sirayla taradigimizda romanlarin icerik
diinyasina ve konu dagilimina dair su genel degerlendirmelerde bulunulabilir:

(1912) Kiz mi1 Cicek mi yahut Mini Mini Nadire romaninin baskahramani Nadire,
egitim almak icin Avrupa’ya gonderilen bir Turk kizidir. Bu kii¢lik kizin bir yabanci
okulunda egitim almasi nedeniyle milll ve ahlaki degerlerini yitirmesinin islendigi
eserde milli egitim ve muhafazakar yasam tarzi yiiceltilir. On alti yasinda, ailesinden
uzakta egitim alan Nadire, gayrimesru iliskiler yasamakta ve yasadigi bu ahlaki
cokintl ayrintilh sekilde romanin konusunu teskil etmektedir.®> Devami olacagi
belirtilen eserin sonu ve diger baskilari hakkinda bilgi bulunamamistir. Balkan
savagslari sirasinda yayimlanan ve birgok kaynakta roman oldugu belirtilen bir diger
eser (1913) Sehit Eviatlari, Edirne savunmasinda sehit diisen Yiizbasi Hayri Bey’in
geride kalan esi Sabiha Hanim ile Atif ve Enver adli cocuklarinin duygusal hikayesini

5 Merkezi Turk romaninda da ayni dénemde bu konu benzer bir yaklasimla glindemdedir. Turk
romaninda ayni donemlerde yabanci okullarda ya da Batida okuyarak kimlik problemi yasayan
kahramanlarin oldugu 6rnekler gorulir. Bu yaklasimda yabanci okullar, Misliman Tirklerin millt
kimliklerini kaybetmelerine neden olur. S6z konusu romanlar yabanci okullarda okuyan karakterlerin
ahlaki ¢oklstine yer verirken bu durumu romanlarinin temel meselesi haline getirirler. Millt kimligin
insa edilmesinde kanonlastirilan s6z konusu romanlarin bir 6rneginin Bulgaristan sahasindan bir yazar
tarafindan ve o bolgede yayimlanmis olmasi kurulus evresindeki paralelligi yansitmasi bakimindan
6nemlidir. Bu konuda ayrintili bilgi icin bk: Oktay Erkog, G. (2021). “Milli / erkek”, “gayr-1 milli / kadin”:
Tirk romaninda yabanci okullar ve cinsiyetler Gizerine etkileri. Uludag Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 22(40), 421-460.
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merkeze alir. Cok kisa bir slire sonra anne Sabiha Hanim da vefat etmis, bunun
Uzerine anasiz ve babasiz kalan ¢ocuklar Kuleli Askeri Yatili Okulu’nda devlet
himayesi altina alinmistir. Eserin bltiin olay 6rglst bu kadardir ancak yazar, sinirli
olay zincirinin hemen her sahnesinde son derece basarili betimlemelerle trajik
dramatizasyonlara yer verir. Hadise basli basina bir trajediyi binyesinde
tasimaktayken, annenin yetim ¢ocuklarla olan diyaloglari, annenin vefati karsisinda
mahallelinin hissiyati, Sabiha Hanim’in cenaze merasimi gibi kisimlar, yazarin duygu
yikli ifadeleri ile daha da acikli hale getirilir. Sehit Eviatlar’nin ifade-i Tab adini
tasiyan giris bolimiinde yazarin roman sanatina dair paylastigi su goruslerin, eserin
bircok kaynakta roman olarak ele alinmasina zemin hazirladigi séylenebilir:

“Ifdde-i Téb'
Romancilik, sanat-1 edebiyenin ndfi' ve miifid sinifidir. Miiterekki ve medeni
milletlerin terbiye-i ruhiye ve fikriyesini izhar eyleyen esbab ve miiessirdt-i

marifetinin en muallé kismi milli romanlaridir. Millet duygularinin sebeb-i insirah ve
intibahi bunlardir...” *

(1922) Muhacir Mehmedoglu, Bulgaristanhi bir Tirk’tin Bulgaristan’da
yasadiklarini ani-roman tarzinda istanbul’da yayimladigi bir romandir. Eser,
Bulgaristan Tirklerinin gocle geldikleri Turkiye’de gelisen roman hareketinde tespit
ettigimiz ilk ornektir. Romanda olaylar baskahraman Mehmedoglu’nun
Sumnu’daki slinnet merasimi ile baslar. Sirasiyla Sumnu ve Manastir'da devam
eden egitim hayati sirasindaki anilar ve gocukluk aski Fatma ve ailesinin Balkan
cografyasindaki gocleri, eseri bir gdo¢ romani haline getirir. Eserin merkezi kisisi
“Mehmedoglu”, iyi egitimli biri olarak Bulgaristan Tirkleri arasindaki yanls din
anlayisina ve gogu kurtulus olarak goren zihniyete yonelik elestirilerini eserin
iletileri arasinda one ¢ikarir.

(1926) Alev ve Kiil tefrika romaninin yayin haberi, Sofya’da cikarilan “Dostluk”
gazetesinin 66. sayisi 3. sayfasinda yer alan su ifadelerle duyurulur: “Alev ve Kiil
isimli edebf romanin tefrikasina baslayacadiz.” Gazetenin 1927 yili 75. sayisinda ise
roman ile ilgili verilen bilgiler eserin igerigine dair fikir de vermektedir: “Alev ve Kiil,
basmuharririmizin edebi ve aski romani pek yakinda Tefeyyiiz Kiitliphanesi
tarafindan nesredilecektir. Sik ve zarif bir sekilde tab edilmektedir. Alev ve Kiil,
edebiyatin en cazip ve en cdlip saheserlerindendir”. Dostluk gazetesinde tefrika
olarak nesredilen Alev ve Kiil de muellifi tarafindan roman olarak takdim edilen bir
eserdir. Ancak arastirmalarimiz sirasinda tefrika romanin ilgili gazetede ilk ¢ kismi
disindaki kisimlarina ulasilamamistir. Ayni zamanda kitap olarak basilacagi

* Ethem Ruhi’nin ‘romani bir faydayla iliskilendiren’ bu tarz yaklagimi Turk Edebiyatinda birgok
Tanzimat dénemi sanatgisi ile benzerlik teskil eder. Bu konuda ayrintili bilgi igin bkz.: DINO, Giizin
((2008). Tirk Romaninin Dogusu. istanbul: Agora Kitapligi, s.24 ve FINN, Robert P. (2003) Tiirk Romani
ilk Dénem (1872-1900). istanbul: Agora Kitapligi, 5.14,17,23
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sdylenen eserin matbu 6rnegi de herhangi bir kiitiiphanede tespit edilememistir.
Dolayisiyla ilk G¢ kismindan ve tanitimlarinda vurgulanan “aski” yonlinden
hareketle romanin donemin diger benzer eserlerinden farkli olarak sosyal konulara
temas etmeyen nadir bir 6rnek oldugu anlasiimaktadir. Roman kahramanlari
arasinda yer alan Nihat ve Ulvi iki yakin arkadastir. Ulvi’'nin yasadigl kara sevda
Nihat’in dikkatini ceker. Ulvi’'nin kendisinden kiiclik yasta olan sevgilisi ile baslayan
gondl macerasini arkadasina anlatmasiyla romandaki olay orgisi sekillenmeye
baslamistir. Alev ve Kil metaforundan hareketle bu iki asik arasindaki maceranin
zamanla olumsuz bir gidisat almis olabilecegi ihtimal dahilindedir.

(1937) Aranilan Sevgili tefrika romani “Dogru Yol” gazetesinin 23 Ocak 1937
tarihli 143. sayisinin ilk sayfasinda “Romanimiz Aranilan Sevgili” bashgi ile
duyurulmus ve ilk tefrikasi ayni sayinin ikinci sayfasinda yer almistir. 61 bolimden
olusan tefrika romanin merkezinde Ferruh ve Nesrin adl iki kahramanin aski yer
ahr. Varhkli bir aileye mensup Ferruh Bulgaristan’da gengligini capkinlik ve
hovardalikla gegirir. Sefa alemlerindeki yol arkadasi kendisi gibi zevk diskiini
Ziya'dir. Ferruh zamanla bu sefahat dleminden ve kisa stireli gonil iliskilerinden
uzaklasir; gercek aski kuctkligiinden beridir tanidigi Nesrin’de bulur. Ferruh’un
Nesrin’e duydugu sevginin aska dontismesinde yakin arkadasi Ziya’nin Nesrin’den
hoslanmaya baslamasi etkili olur. Fakat Ferruh’un Nesrin’e duygularini acabilmesi
onceleri mutsuz bir sekilde evlendigi ve bosandigi karisi Mualla, sonralari da yakin
cevresindeki entrikalar ve Nesrin’in yanlis anlamalari nedeniyle kolay olmamustir.
iki sevgilinin ask macerasi mutlu son ile tamamlanir.

(1962) Giin Dogarken, Bulgaristan’da uzun bir aradan sonra yayimlanan ilk
roman olur ve Ulkeye yerlesen sosyalist havayl her yoniyle yansitir. Traktor
soférliigiinden ziraat mihendisligine giden yolda Ziya'y1 merkeze alir. Bulgaristan
Tirklerinin kooperatiflesme siirecinde yasadiklari sosyal meseleler yansitilirken,
Ziya’nin onceleri kdylisi Emine ve sonrasinda ise kdylerine hekim olarak gelen
Fatme ile yasadigl aska odaklanilir. Romanda hadiseler Deliorman bolgesinde
gecer. Bulgaristanli Tirklerin okuyup meslek sahibi olmalari ve topluma
kazanilmalari; topraklarin varhlkli kisilerde toplandigi agalik diizenin sona
erdirilmesi, kahramanlarla 6zdesim kuran okurlarda heyecan uyandirir. Ardindan
sosyalist donemin ikinci romani benzer toplumcu gercekgi cizgide, (1965) Sacilan
Kivilcimlar adiyla yayimlanir. Sagilan Kivilcimlar’ da mekan bu kez Deliorman degil
Rodoplar’dir. Romanin konusunu Kircaali'nin Baliklibayir koyl sakinlerinin
Komiinizm ile degisen hayatlari teskil eder. Genellikle dag koylerinde yasam
kavgasi veren Tiirk insaninin, ahalinin adlandirmasiyla “dagh” Tirklerin i¢ diinyasi
zengin sahis kadrosu ile yansitilirken Ali Riza, kizi Azize, Azize’'nin sevgilisi Murat ve
komiinizme Umit besleyen aydin kesimi temsil eden Halil anlatida merkeze cekilir.
Eski diizen taraftari toprak agalarinin ve din hocalarinin yaptiklari bir tiir somuri
olarak tasvir edilir. Neticede mescit mektebe donustr, topraklar hakca paylasilir ve
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kéy gelismeye baslar. Tata’nin Bulgaristan’da yayimlanan ikinci romani (1967) iki
Arada da koéyde yasanmis bir olaya dayanir. Kendi digininid yarida birakarak
sevdigi gencle kacan bir kizin, kactig oglanin annesi tarafindan geri dondirtldigu
ve bu olay Uzerine gelinin intihara kalkismasi gibi trajik bir olayl kdy ekseninde
merkeze alir. Hikdye Tata’nin dogdugu kdyde yasanmis bir olaya dayanir. Yazar
olaya sahit olmasa da koyilnid ve tanidiklarini kolaylikla romana tasiyabilmistir.
Sabri Tata’nin Bulgaristan’da yayimlanan bu iki romanindan sonra bes romani
2000-2002 yillarinda gog geldigi Tirkiye’de yayimlanir. Pehlivanogullari adiyla seri
olarak yayimlanan romanlardan ilk gl Bulgaristan baglantisi nedeniyle dikkati
ceker. Deliorman Tirklerinden bir aile merkeze alinarak 1900’lerin basindan
sonuna kadar yasananlarin bir aile tarihi yaklasimiyla ele alindigi bu ¢alismanin ilk
cildinin 1969, ikinci cildinin 1972 ve Ugclnci cildinin 1975 yilinda Bulgaristan’da
tamamlandigi mdaellifi tarafindan belirtildigi icin Bulgaristan’daki Turklerin
romanlari baglaminda degerlenir. Tata’nin romanlarinda Deliorman TirklGgu genis
bir zaman diliminde de olsa hep kendi mekaninda ve kendi renkleriyle (gelenekler,
gorenekler, adetler vs.) yer alir. Tata, romanlarinda mekan olarak koyleri 6ne
¢ikarirken anlatisinin merkezine sikhkla aski almayi tercih etmistir.

Bulgaristan Tirkleri edebiyatinda povest ve novellalari, hikdye ve roman
arasinda bir gecis tUri olmalari bakimindan ele almakta fayda vardir. Zira
Bulgaristan Tirkleri edebiyatinda bu edebi tiir adlandirmalari s6z konusu eserler
tizerinde yapilan calismalarda siklikla birbirinin yerine kullaniimistir. ilk dénemde
yayimlanan bazi hikdyelerin “roman” olarak adlandirilmasinda gorilen yanilgi,
sosyalist donemde bazi povest ve novellalarin roman olarak adlandiriimasinda da
gorilir. Ozellikle Sovyet dénemindeki Rus Edebiyati tesiriyle povest-uzun hikaye
gelismis ve romanin 6ncili olmustur. Bu noktada yazarlar tarafindan “roman”
olarak takdim edilen kisa soluklu bazi eserlerin “roman” kimliginin de tartismali bir
husus oldugunu bir baska ¢alismanin konusu olarak belirtmeliyiz.®

Roman’a yakin, uzun soluklu olay érgiileri ile dzellikle ishak Rasit’in povestleri
one gikar. Zira onun povest tlriindeki eserleri roman tiiriiniin gelisim yolculugunda
destekleyici adimlari tesis eden povestler arasinda yer almis ve bircok kaynakta

6 Uzun hikayeye benzeyen yapisi ile Povest hacimce roman boyutunda olabiliyor olsa da olay 6rgtist
ve sahis kadrosu gibi anlati unsurlarinin basitligi ile romandan ayrilan 6zel bir edebi tirdir. Ayni
sekilde Novella da siradisi olay ve durumlari ele almasi, beklenmedik sonla bitirilmesi gibi karakteristik
ozellikleri ile hikayenin bir alt tlrl olarak degerlendirilebilir ve Turkgede kisa, kiiglik hikdye olarak
ifade edilebilir. Turk Edebiyatinda pek bilinmeyen bu edeb tiirler Bulgaristan Tirkleri Edebiyatinda
ozellikle sosyalist donemde Rus edebiyati tesiriyle tercih edilir. Tirk edebiyatinda dogrudan karsiligi
olmayan bu tirlerdeki eserlerin, mutercimleri tarafindan Tirkceye uzun hikaye, hikaye ve roman
olarak farklh adlandirmalarla aktarilmis olmasi literatlir ve uygulama eksikligi baglaminda
degerlendirilmelidir. S6z konusu tlrlerin Turk Diinyasi edebiyatlarindaki gesitli terim anlamlari
konusunda ayrintili bilgi icin bkz.: OZDEMIR, Asur (2016). “Yeni Kazak Nesrinde Tahkiyevi Tirler
Uzerine”, (TEKE) Uluslararasi Tiirkge Edebiyat Kiiltiir EGitim Dergisi, 5(1), s.108-127.

260



Atif AKGUN

roman olarak zikredilmistir (Jorma, 2018, s. 26-26). ishak Rasit Bulgaristan’da
yayimlanan Yesil Kusak ve Ayrilirken povestleri sonrasinda Tirkiye'ye go¢ etmistir.
Yesil Kusak, eserin merkezi kisisi Dervis Ahmed’in oglu Ferit ile Dervis Ahmet’in
evlathk aldig Ferziyye’nin ask hikayesi etrafinda sekillenir. Once kardes olan bu ikili
giderek birbirlerine asik olurlar. Gengligi ele alan eser Deliorman kdylerini mekan
olarak belirler ve tasvirleri ile dikkati ¢ceker; sosyal sartlar bu eserde kismen geri
planda kalir. Onun ikinci povesti Ayrilirken’de ise birbirinden ayri bliyimis Ug
kardesin hikayesine odaklanilir ve bu eseri de ilki gibi otobiyografik izler tasir.
Bulgaristan Turklerinin gii¢li sairlerinden Ahmet Serif'in 1966’da yayimlanan
“Sirin” (Serifof, 1966) adl novellasi Resat Nuri'nin Calikusu romanina benzeyen
kurgusu ile romana zemin hazirlayan uzun soluklu nesir tirleri arasinda yer alir.
Serif'in “Sen istanbul’a Gelme” adl tek romani ise vefatindan sonra Tirkiye’de
basilmistir. Bu dénemde yayimlanan ilk cocuk novellasi ismail Yakup’un “Gece
imtihan1” (Yakubof, 1964) adli kitabidir. Kitap, Bulgaristan Tiirk ¢ocuk
hikayeciliginde macera tirindeki ilk uzun cocuk hikayelerinden biridir. Bu hikaye
kitabi Bulgaristan’da yayimlanmis en uzun ¢ocuk hikayesidir ve birgok kaynakta
Bulgaristan Turklerinin ilk gocuk romani olarak zikredilir. Eserde olaylar dort erkek
cocuk arasinda gegmektedir. Bunlar; Ali, Mustafa, ibrahim ve Ferit’tir. Bu cocuklar
kendi aralarinda kimin daha cesur oldugunu 6grenmeye ve bunun icin de bir
cesaret sinavi yapmaya karar verirler. Kendilerini denemek icin eski mezarliga
giderler. Halk arasindaki cesitli hurafelerin sorgulandigi macera tiriindeki eserde
olaylar boylece baslamis olur.

(1995) Buruk Aci adli roman Bulgaristan’da yeni dénemde -demokratik
donemde- yayimlanan ilk roman olur. Eserin hikayesi sosyalist donemin son
ozglrluk yillarina dayanir. Eserin ilk olarak 1995 yilinda Bulgaristan Kosukavak’ta
yayimlandigi bilgisi kaynaklarda yer almaktadir (Tirker, 2004, s. 56). Ayni eser daha
sonra 1997 yilinda istanbul’da basilir. Omer Osman’in Bulgaristan’da nesredilen ve
dogrudan Bulgaristan’da yasananlari anlatan tek romani Buruk Aci bir baba ve
oglunu merkeze alir; iyilik ve kotiiligli sembolize ederek yaratilir. Rejim ilkeleri
dogrultusunda egitim almak icin Moskova’ya giden ogul Tirker dondiiglinde babasi
ile fikrT catisma icine girer ve her ikisi de intihar ederek hayata veda eder. Yazarin
70’li yillarda basladigi gizli yazma faaliyetleri dért roman, bir piyes, bir 6yki kitabi
ve ylzlerce siir ile sonuglanir. Bunlar: Garip Milyon (roman), Ugurum (roman),
Buruk Aci (roman)’dir. Yazar, bu l¢ romaninda Bulgar zulmiini, Bulgar Komdnist
Partisi’nin faaliyetlerini, partinin Tirklere yonelik yok etme politikasini, kimligini
inkar ederek rejim yandashgi yapan Tirkleri cesurca yazabilmistir. Bu konuda, onun
eserlerini ilk okuyanlardan bir olan romanci M. Tirker su yorumu yapar: “O
glinlerde, o sartlarda bu tiir eserleri yazmak bliyiik bir cesaret isterdi. Bunu yapmak
da ancak Erendoruk gibi bir iki babayigitten baskasinin harci degildi (Tiirker, 2004,
s.56).”
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(2004) Gazetecinin Artik Yili adli eser giince roman tiiriinde ismail A. Cavusev
tarafindan yayimlanir. Roman Bulgaristan Tirklerinin ve daha 6zelde Bulgaristan
Tirk entelijansyasindan bircok aydinin 1970’lerden itibaren daralan yazma
hirriyetini, sansir sancilarini ve yasadiklari zorluklari otobiyografik tarzda isler.
Eserin merkezine Salih Topalov miistear adiyla kendisini yerlestiren yazar, anilarini
romanda kurgulastirir. Eserdeki kahramanlarin bircogu da Bulgaristan Tirk
aydinlari arasindan mistear adlarla roman kahramanina déndstirilms kisilerdir.

(2006) Azman romaninda Naim Bakov hazir bir malzeme Uzerinde roman
kurgusuna girisir. Uzun yillardir siir tlirinde kalem oynatan sair Bakov, Deliorman
Tirk folklorunda bilinen bir efsaneyi romanlastirir. 2006 yilinda Silistre’de
yayimlanan kitap uzun yillardir siir tirdyle yetinen Bulgaristan Tirk okuyucusu
Uzerinde tipki diger romanlar gibi ilgi uyandirir. Azman adl geng ile Cemile adl bir
aga kizinin hisranla biten ask hikdyesi lizerinde temellenir. Oglu olmayan Deli
ismayil Aga, Azman’i evladi gibi bilir ama zamanla Azman ile kizi Cemile arasinda
ask dogar. Birbirlerinin olurlar ve evlenmek isterler. Bu slire¢te hacda olan Aga,
kizini bir baska aganin ogluna verir. Asiklar bu duruma direnseler de bir araya
gelemezler. Bu evlilige dayanamayan Azman canina kiyacak, bir miiddet sonra
Cemile de veremden 6lecektir.

(2008) Aydinhigin Oksiizleri yeni dénemde Bulgaristan’da yayimlanan ikinci
romandir. Roman oldukga zengin sahis kadrosu ile Rodoplar'da yasayan orta halli
Tirklerin cileli yasamini yansitir. Yazar-anlatici Ulumeseli Kuru Emin’in anilara
donlisi Gzerine kurgulanan romanda genis aileler ve akrabalik iliskileri, gecim
kaygisiyla yapilan gocler, irgatcilik, tatinculiik, insaat isciligi, odunculuk, tas isciligi,
tirpancilikla gecinen Tiirklerin yasadiklari ge¢im sikintilari ve Tirkiye'ye go¢ etmek
arasinda sikisip kaldiklari umutsuz durum zengin insan iliskileri agi ile verilir. Zaman
olarak ikinci diinya savasi sonrasini ele alan eserde, Bulgaristanh Turklerin Glkeleri
icin genglerini askere gondermelerine ragmen maruz kaldiklari ikinci sinif
uygulamalar, okutmaya ¢alistiklari gocuklari ve yararlanamadiklari egitim imkanlari
gibi sorunlar onlari “Okslzler” tabiriyle eserin merkezine tasir.

(2011) Kestaneler Altinda romani Bulgaristan’da 1980’lerden sonra artan
baskiyi ve soya donis slirecini tarihi arka plan olarak belirleyen bir eserdir. Bir Tiirk
koyilne gelen “6gretmen”, dost oldugu Hayri isimli birinin gilinliklerine ulasinca
roman geriye donlis teknigi ile baslatilir ve baski yillarinda yasanan anilara yer
verilir. Hayri’nin Semra isimli sevdigi kiz ile kestaneler altinda yasadiklari ask, soy
isimlerinin degistirildigi slrecte kesintiye ugrar ve Tirkler icin ¢ok acili olaylar
yasanir. Hayri’nin iyi bir gazeteci ve 6ykici oldugu dénemde Bulgaristan hikiimeti
Turk halkina karsi soykirnm siyasetini baslatir. Gordugl eziyet ve haklarinin
kisitlanmasi neticesinde Hayri tedavi edilemeyen hastaliklara tutulur. Babasi
Gzintliden vefat eder, nisanlisinin ruhsal durumu kotilesir ve intihar eder.
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Hayri’nin Bulgaristan Tirklerinin yararina olan ¢alismalarina demokrasi yillarinda
da deger verilmez ve o, geng yasta vefat eder. O vefat ettiginde ise 6gretmen onun
son mektubunu okumaktadir.

(2015) Rodoplarin Kader Yollari iki cilt olacak sekilde “otobiyografik roman” alt
bashigi ile hazirlanir. ikinci cildin yazarlari arasinda yazarin annesi Fatma Balikg
Ocak da yer alir. Roman bir aile tarihi romani tarzinda kurgulanir. 1877-1878
Osmanli-Rus Savasi ile baslayan, Balkan Savaslari ile devam eden ve ginimiize
kadar uzanan suregte Rodoplar bolgesinde yasayan Bulgaristan Turklerinin
gecirdikleri zor gilinlerin giindeme tasinmasi eserde temel amagtir. Rodoplar
tarihsel siireg¢ igerisinde stlirekli go¢ yolu haline gelmistir. Romanda bdlge
Tirklerinin akrabalik iliskileri ve cesitli yerlesim yerlerine dair bilgiler oldukga
zengin folklorik malzeme ile birlikte verilirken tahkiye yontemi agirlik kazanir.

(2016) Ulu Cinar romani, Bulgaristan’da Turklerin sosyalist donemden
demokratik doneme ani gecisini ve bir anda degisen hayat sartlarini dramatik bir
sonla biten hikayesinde isler. “Tarimc1” lakapli baskahraman koylinde sevilen,
¢aliskan, tarimla ugrasan varlkli biridir. Emege c¢ok deger veren Tarimci bitiin
varligini emegine borgludur. Asil adi Ali Osmanoglu olan kahramandan belediye
baskani olmasi istenir. Bu dénemde devlet topraklari halka tekrar dagitilmistir
ancak yeni nesil calismadan para sahibi olmak istemektedir ve bu profili romanda
canlandiran kahraman, Tarimci’nin oglu Bedri’dir. Tarimci’nin oglu, gelini ve karisi
yakin ¢evresinden kimselerdir. Tarimci belediye baskani olunca kasabaya su getirir,
maden ocagl, fabrikalar acar ve kasabaliya yeni is imkanlari bulur. Ama hayirsiz
oglunun tembelligi ve en sonunda krediye bulasip bitin varhgini sifirlamasini
kaldiramayan baskan geride bir intihar mektubu birakarak canina kiyar. Romanin
baskahramani kendi kdytinde saygi duyulan sevilen biridir ancak kendi ailesinde
kendi degerlerine yabanci aile fertleri vardir ve bir yonilyle hep yalnizdir. Eserin
epigraflarinda yer verilen ulu ¢inarin da kisa bir hikayesi olur. Bolim baslarindaki
kisa anlatimlarda ulu ginar biyir, serpilir ve Tarimcinin gidisiyle birlikte ona da bir
yildirnm diiser ve kurur. Kestaneler Altinda ve Ulu Cinar romanlarinin yazari ismail
Yakup’un yayin asamasinda olan “Hayatimizin Kis Aylari” adl bir romani daha
oldugu bilinmektedir. Yakup’un vermis oldugu bilgilere gbre son romani
otobiyografik degildir ve cevresinde gozlemledigi bir sahsin roman kahramani
olarak belirlenmesi ile kurgusu sekillenmistir. Yeni dénemin Bulgaristan Tirkleri
icin dnemli sorunlarindan biri Avrupa’ya ekonomik kaygilarla go¢ edenler ve bu
goclerin geride biraktigi pargalanmis ailelerdir. Yakup 6énceki romanlarinda oldugu
gibi toplumun nabzini tutarak sosyal sorunlardan birini romana tasir. Baskahraman
bir makine mihendisidir, o da hakli olarak gecim kaygisiyla Bati Avrupa’ya gog eder.
Goc¢ edenler ekonomik olarak rahatlar, daha iyi imkanlara ulasirlar ancak geride
kalan aileleri nedeniyle bir yanlari hep mutsuz olacaktir ve yapayalniz bir sekilde
hayata veda edeceklerdir.
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Bulgaristanli Tirklerin  romanlarini  Bulgaristan’da ve Tirkiye’de iken
yayimlamalarini esas alarak iki alanda degerlendirmek oncelikli ve 6énemli bir
gerekliliktir. Bulgaristan’da roman tiriinde eser veren temsilcilerin 6nemli bir
bolimandn ilk dénemlerden itibaren Tirkiye'ye go¢ etmeleri sz konusu Tirklerin
Bulgaristan’da iken yayimladiklari romanlari konu alanlari, dil ve anlatim
hususiyetleri ve hatta iletileri itibariyle daha otantik bir yapiya sahip kilar. Bu
baglamda Turkiye’deki romanlarin “muhacir” yazar kimligi ile herhangi bir sansir
kaygisi tasimadan Uretilmesi hususiyeti yaninda Bulgaristan’da iken yayimlanan
romanlarin aksine mahalli dokuyu ve yerel gercekleri dogal olarak yansitmaktan
uzak kaldiklari goriliir. Bu baglamda Bulgaristan Turklerinin ilk 6rneklerini
gordtglimiz 1912-1926 vyillari arasi roman denemelerinde Balkan savaslari
ortaminin dogurdugu milli hissiyat, heniiz yeni karsilasilan azinlik olma halinin
yazarlara yikledigi milli biling aktarma sorumlulugu yogun olarak hissedilir.

1962’de ilk 6rnegi goriilen sosyalist donem romanlari kaginilmaz bir sekilde
ideolojik odgelere biiriiniir. Onceki dénemde kendisini kismen imparatorlugun
vatandasi olarak goéren yazar kadrosuna nispeten dénemin roman yazarlari daha
Bulgaristanlidir. Ayni zamanda bu romanlar daha mahallidir ve yerel unsurlar
bakimindan daha zengindir. Genellikle kbylerde yasayan Bulgaristan Tirkleri
Deliorman ve Rodop bolgeleri basta olmak Uzere kendi mekanlarinda tasvir
edilerek roman kahramanlarina donustiralir. Sosyalist donemin kooperatifcilik
faaliyetleri, emek micadeleleri, tarimda yeni tekniklerin kullanimi gibi tasradaki
ahalinin genel atmosferini yansitan konular bu dénemde 6ne gikar.

Doksanli yillardan sonra gorilen 6zgirlik déneminin romanlari ise milliyet
kavramina ve milli kiltlr unsurlarina yeniden yoénelir. Bu romanlarda Totaliter
donemle hesaplasmanin yaninda Onceki dénemin bazi olumlu ydnlerine de
deginilir. Bircogu 6nceki dénemin temsilcisi olan roman yazarlari ani, glince ve
otobiyografik roman tarzina agirlik vererek sosyal konularda (Aile ve koy tarihleri,
ad degistirme siireci, basindaki sansiir, gogler, demokratik donemin yeni sikintilar
vb.) kalem oynatmayi tercih ederler.

Bulgaristanli Tdrk roman yazarlarinin folklorik malzemeden beslenmeleri
roman kurgularini zenginlestiren yardimci bir unsur olarak yaygin bir husustur. Bir
efsaneye dayanan kurgusu ile Azman; yazarinin aile tarihi ve anilar Gzerine
kurgulanan Rodoplarin Kader Yollari'nin yer verdigi zengin kiiltirel 6geler, Tata’nin
ana eksenine bir halk anlatisini aldigi iki Arada romani bu kabilden &rnekler
arasindadir. Bu romanlar yaninda Halit Aliosman Dagh, ismail Yakup gibi
temsilcilerin romanlarinin dekoratif zemininde de folklorik unsurlarin bolca tercih
edildigini ve kullanildigini gormek mimkiindr.
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4. Bulgaristan Tirklerinin Roman Varligini Tasnif Denemesi

V(s 2

Edebiyat sosyolojisinin dért temel unsurunu teskil eden “yapit”, “yazar”, “okur”
ve “basin-yayin iliskileri’ni’ Bulgaristanli Tirklerin romanlarn 6zelinde merkeze
aldigimizda Tirkiye ve Bulgaristan’da yayimlanan romanlarin yazarlarinin kimligi,
hedef okur ziimreleri ve basin-yayin-dagitim iliskileri esasinda énemli farkhliklara
sahip olduklari gorulir. Her iki alanda goriilen bu temel farkhliklar s6z konusu
romanlari tasnif denemeleri sirasinda goz 6niinde bulundurulmasi gereken bir
Onem arz eder. Bulgaristan Tirklerinin Tlrkiye ile olan derin ve sistematik goc
iliskisi tarihi bir realite olarak ortadadir. Bu baglamda Bulgaristan Tirklerinin
romanlarini dncelikle Bulgaristan’da ve Tirkiye’de gelisen kol olmak lizere iki genel
baslikta altinda tasnif etmek miimkindir. Bu hususta mevcut roman varlgi, sayisal
acidan Tirkiye’de yayimlananlar lehine bir nitelik arz etmektedir. Bu ikili tasnife
konu olan roman yazarlarinin ortak 6zelligi Bulgaristan’da dogmus ve Balkan Tirk
kiltird kimligi ile edebi Uretime girismis olmalaridir. Bulgaristanli Tirklerin
romanlarinda bu iki kolun ortak 6zelligi, Bulgaristan dogumlu olan ve hayatlarinin
onemli bir kismini Bulgaristan’da gegiren yazarlarin yine ayni déneme ait yasantilari
ekseninde kurgulanan romanlardan olusmasidir. Tirkiye’deki yaraticilara bu
duruma ek olarak “muhacir” kimligi ile yeni bir konu alani daha eklenmistir ve bu
esasll degisim roman hareketine kendine 6zgi bir yapi vererek Bulgaristan’daki
edebi muhitten ayrismasina sebep olmustur. Tarihi ve sosyal cesitli nedenlere
dayanan bu 6zel yapinin edebiyat sosyolojisi bakimindan ilging¢ bir durum oldugu
da ortadadir.

Calismamizda belirli ve bilingli bir sinirlama ile Bulgaristan’daki Turklerin
yayimladiklari romanlara odaklaniimistir. Bu dogrultuda tespit edilen eserleri
kronolojik ve toplu olarak asagidaki tabloda gormek mimkiindiir:

7 Ayrintili bilgi i¢in bkz.: COSKUN, Sezai (2012). “Edebiyat Sosyolojisi Arastirmalari igin Bir Yontem
Denemesi” Edebiyat Sosyolojisi, (Editor: Koksal ALVER). Ankara: Hece Yayinlari, ss. 265-274.
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Yazar Adi Roman Yayinevi Yih

Mehmet irfan Kiz mi Cigek mi Yahut | Hursit Matbaasi /Filibe 1912
Mini Mini Nadire

Ethem Ruhi Sehit Evlatlarn Balkan Matbaasi / Filibe 1913

Diikakinzade Basri Mubhacir ikdam Matbaasi/ istanbul 1922
Mehmedoglu

Ali Kemal Alev ve Kul* “Dostluk” gazetesinde 1926

tefrika/Sofya
Husniye O. Nuri Aranilan Sevgili “Dogru Yol” gazetesinde 1937
tefrika/Sofya

Sabri Tatov Gun Dogarken Narodna Prosveta/Sofya 1963

Halit Aliosmanov Sagilan Kivilcimlar Narodna Prosveta/Sofya 1965

Sabri Tatov iki Arada Narodna Prosveta/Sofya 1967

Omer Osman Buruk Aci Yayinevi bilgisi yok. 1995

Erendoruk Kosukavak/Bulgaristan

ismail A. Cavusev Gazetecinin Artik Yil izdatelstvo Bon/Sofya 2004

Naim Omer Bakoglu Azman Tibo Basimevi/Silistre 2006

Halit Aliosman Dagli Aydinligin Oksiizleri Propeller Yayinevi/Sofya 2008

ismail Yakup Kestaneler Altinda Akademi Yayinlari/istanbul 2011

Emel Alev Rodoplarin Kader Printa-KOM OOD/Smolyan 2015
Yollari

ismail Yakup Ulu Cinar Akademi Yayinlari/istanbul 2016

ismail Yakup Hayatimizin Kig Aylari | Yayina hazir* 2019

Tablo 1: Bulgaristan’daki Turklerin Romanlari (1912-2021)

* Dostluk Gazetesi 1925 yili 66. Sayi, 3. Sayfada bu romanin gazetede tefrikasina baslanacagi duyurusu
yapilmistir. Ayni gazetenin 68.,69. ve 70. Saylarinda sirasiyla ¢ bolim yayimlandiktan sonra
terikasina takip eden sayilardaki arastirmalarimiz sirasinda rastlanilmamistir. Bununla birlikte
gazetenin 1927 yili 75. Sayinin 2. Sayfasinda eserin mistakil olarak basilacagina yonelik paylasilan
haber énemlidir:

“Alev ve Kil, basmuharririmizin edebi ve aski romani, pek yakinda Tefeyyuz Kiitiphanesi tarafindan
nesredilecektir. Sik ve zarif bir sekilde tab edilecektir. Alev ve Kiil... Edebiyatin en cazip ve en calib
saheserlerindendir.”

* Sevil irevanl’nin 13 Eyliil 2019 tarihli réportajinda yazari tarafindan yaziminin tamamlandigi bilgisi
paylasilmistir. Ayrintili bilgi icin bkz: (irevanli, 2019)
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Bulgaristanli Tlrklerin romanlarina dair tek tasnif denemesi Fatma Kayrakli’ya
aittir. Kayrakli calismasinda yer verdigi romanlari “Olay Orgilisii Bulgaristan’da
Gecen Romanlar”, “Olay Orgiisti Tiirkiye’de Gecen Romanlar” ve “Olay Orgiisii
Bulgaristan’da ve Tirkiye’de Gegen Romanlar” seklinde siniflandirarak incelemistir
(Kayrakh, 2019, s. 15). Olay 6rgilisiini 6nceleyen bu tasnif Bulgaristanh Tirklerin
romanlarini Bulgaristan ve Tirkiye'dekiler dahil olmak Gzere bitlincil bir
yaklasimla ele alir. 1963 oncesine ait sadece Sehit Evlatlar’na yer verilen soz
konusu tasnifin roman Ornekleminde yer alan otuz eserden dort tanesi
Bulgaristan’da yayimlanmistir ve bu itibarla ¢alismada Tirkiye’de yayimlanan
orneklerin agirligi s6z konusu olmustur. Calismada ilk denemelerin yer aldig
Bulgaristan Tirk romaninin hazirhk dénemi, sosyalist doneme kadar uzatilmigstir.
Ancak (lkede Tirkce roman 1930’lardan itibaren zaten inkitaya ugramis ve
sonrasinda hazirlayici herhangi bir adimdan s6z etmenin mimkin olmadigi bir
slrec sosyalist doneme kadar devam etmistir.

Roman sanati ya da teorileri baglaminda roman tiirt icin ileri sriilen muhtelif
kategorizasyonlari, bu ¢alismada degerlendirilen 6rneklem eserlere uygulamak da
mimkindir. Bulgaristan’daki Tirk romanini kusatici bir yaklasimla genel bir
tanimlamaya tabi tutan bir calismada 6ncelikle bu romanlarin baskin ideolojik yoni
dikkati ¢ceker ve bu yogunluk ister istemez mevcut roman varliginin bu gidimli
gizgisinin muhtemel tasniflerde g6z ©6ninde bulundurulmasini gerekli kilar.
Bulgaristan Tirk romani 6nce ilk adimlarinda daha sonra sosyalist ve demokratik
donemlerdeki 6rneklerinde sosyolojik gerceklige siki sikiya tutunmasi sebebiyle
milli ve sosyalist glidimle gelisir. Bu giidim ve yonelimin disina ¢ikan 6rnekler
azdir. Bu noktada “glidiim”den kastedilen husus romanlarin ileti diinyasindaki
misyoner cizgidir ve hangi ideoloji olursa olsun eserlerin deklaratif bir nitelige
biirinmesine sebebiyet vermistir. ilk adimlarda Balkan savaslari ve go¢ gercegi ile
milli hissiyata blirinen romanlarin i¢ diinyasi sonraki dénemde yerini sosyalist
rejimin ilkelerine birakir. 1990’larda ise roman yazarlarina asimilasyonu, gogleri,
baskilari yazmak disecektir. Bulgaristan Tirklerinin romanlarini bu baglamda ele
aldigimizda her ne kadar glidiimli eserlerin baskinligi s6z konusu olsa da; glidimli
cizgide gelisen tezli romanlar ve 6zgin romanlar tarzinda bir tasnif karsimiza
¢tkmaktadir.

Bulgaristan’daki Turklerin romanlarinin  muhtemel siniflandirmalarinda
belirlenmesi gereken 6ncelikli hususlardan biri de s6z konusu roman hareketindeki
temel donemler-tarihi periyotlardir. Bulgaristan Tirk toplumunun ve dolayisiyla da
edebi Ureticilerinin icinde bulunduklari sosyal, siyasal ve kuiltlirel durumdaki
belirgin degisimleri esas alarak roman varligini (¢ ana doénem dahilinde
degerlendirmek uygun olacaktir. Bu noktada “roman” adina ilk denemelerin de yer
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aldig1 1912-1937 yillari arasinda yayimlanan romanlarin yer aldigi ilk donem Milll
dénem; ilk ve kurucu periyodu olusturmaktadir. ilk dénem sonrasinda 1950’lere
kadar roman hareketi bakimindan derin bir durgunlugun oldugu (lkede 1944
sonrasl yerlesen yeni rejim toplumsal hayati 6nemli 6lctide sekillendirir. 1989 yilina
kadar devam edecek donemin roman tiriinde 6rnekleri 1963, 1965 ve 1967
yillarinda verilir. Ayni donemde baska roman denemeleri de olur; ozellikle
1970’lerde devam eden bu roman denemeleri Tiirkgeye uygulanan sansiir nedeni
ile yayimlanamaz. S6z konusu donem Bulgaristan’daki Tirklerin roman
hareketinde ikinci donemi teskil eder ve 1960’li yillari kapsayan kisa sireli bir
etkinlige sahiptir. Sosyalist/Toplumcu Gercekgi evre olarak nitelendirecegimiz bu
donem sonrasinda baslayan yeni donemi ise sosyal havayi dikkate alarak genel
egilime de uygun olarak Demokratik donem adiyla adlandirabiliriz. 1995’te ilk
ornegini veren bu donemdeki romanlar, 6nceki donemin totaliter baskisindan
siyrilarak demokratik bir zemine sahip olsa da yazar kadrosu itibariyle 6nceki
dénemin devami olarak hareketlenir ve glinimiize dek uzanan siireci ifade eder.
Bulgaristan’daki Tirklerin roman hareketinin ana cizgileri bu ic ana donemde
sekillenmistir. Romanlarin konulari, yazar profilleri ve okur ziimreleri de s6z konusu
bu l¢ ana dénem ozelinde belli ortakliklar ihtiva ettigi icin boylesine bir donem
tasnifi, eserleri dogru bir zeminde inceleme adina uygun olacaktir.

Bulgaristan’daki Turklerin mevcut romanlarini temalari bakimindan ele
aldigimizda oldukga baskin bir “sosyal roman” varligl s6z konusudur. Bu noktada
“sosyal roman” kategorisini, tilkedeki Tlrklerin toplumsal yasamini ve toplumdaki
onemli kirllmalara neden olan olaylarini kapsayan yapilari ile bir Gst baslk olarak
ele alabiliriz. Bulgaristan Tirklerinin romanlarini kategorik olarak “sosyal roman”
hlviyetine blrindiren konulari belirleyen temel kirllmalar Balkan savaslari, rejim
degisiklikleri ve Turkiye'ye yapilan goglerdir. S6z konusu hadiselerin genis bir alana
yayilan neticeleri, romanlarin icerik diinyasini tesis eden diger nianslarin da
kaynagini olusturmaktadir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarini, yazarlarinin benimsedigi tslup ve edebi
anlayis bakimindan Realizm dahilinde degerlendirmek anlamlidir. Hemen hemen
tamaminin gézlem ve arastirmalara dayandigi yazarlarinin agiklamalarindan bilinen
eserlerde hayal unsurlari ve duygusal ogeler genellikle ikinci planda ya da ana
konunun golgesinde kalir. Blylik ¢ogunlugu egitimci ve gazeteci olan yazarlar
yasadiklari gercekleri paylasmayi dnceledikleri roman kurgularinda hayati en canli
sahneleriyle yansitma amacini tasimislardir.

Bulgaristan Tirklerinin romanlarina kuruluslari baglaminda bakildiginda
genellikle ani, glince ve otobiyografik tarza sahip bir roman varhigi manzarasi
karsimiza cikacaktir. Eserlerde munferit konular toplumsal konulara feda edilmis,
¢ogu zaman eserlerin merkezine duygusal yogunlugu artirmasi dislincesiyle
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eklenen ask motifi romanlarin toplumcu yoénini telafi edememis, bireysel
konularin ihmali her donem devam etmistir. Bu hususu simdilik azinhk edebiyati
kavramiyla aciklayabiliriz. Uzun soluklu edebf bir tire niyet eden yazarlarin bu
metni aragsallastirarak bir dokiiman haline getirmeleri, yasadiklarini tarihe not
diisme ihtiyaci ile de aciklanabilir. S6z konusu durum, estetik kaygilarin bir bakima
temaya tercih edilmesi olarak ifade edilebilecegi gibi yazarlarinin roman sanati
dahilindeki yetersizligi ile de agiklanabilir. Edebi degerler dahilinde arzu edilesi
seviyeyi yakalayamamis olmasi yaninda mevcut roman varliginin sosyolojik degeri
yadsinamaz boyuttadir ve Bulgaristan Tiurk toplumunu neredeyse roman tiri
Uzerinden okumayi ve anlamayl mimkiin kilmaktadir.

5. Bulgaristan’da Tiirk Romaninin Gecikmesi ve Yetersizlik Durumlan
Uzerine

Bulgaristan Tirklerinin edebi Grlinleri arasinda roman tiirii anomali ile dogmus
ve ilk 6rneklerinden giinimize gelinceye dek 6zgiin 6rnekler verebilecek bir edebi
mubhitten yoksun olmustur. 20. yizyilin baslarinda Bulgaristan’da Tirk aydinlari
arasinda roman tiriinde eser vermek icin kalem denemelerine girisenlerin icinde
bulunduklari savas ve goc gercegi, degisen siddette olsa da roman tiiriine yonelen
her edebiyat kusaginin ortak kaderi olmustur.

1900’lG yillarin baslarinda ilk adimlarini gérdigimiz roman denemeleri Balkan
Savaslari’nin sosyal hayati derinden etkileyen atmosferi icerisinde hayat bulmak
zorunda kalmistir. Sehit Evlatlari’'nin yazari Ethem Ruhi’nin eserinin girisinde Edirne
Bulgar Hapishanesi’'nde yazilmaya baslandigini bildiren satirlari bu anlamda
degerlidir ve yine degerli olan savas sartlarinda dahi olsa bu edebi eserin viicuda
getirilebilmesi ve 1913’de Filibe’de yayimlanabilmis olmasidir. Erken donemdeki
roman adimlarini yavaslatan ya da “anlamsiz” kilan bir baska neden, 1878-1908
yillari arasi egitimde Osmanli Devleti'ne bagli olunan kismen 6zerk evrede,
bolgedeki Turkce egitimin ve entelijansyanin dnemli 6lgiide Turkiye merkezli
edebiyat ile iktifa etmis olmasidir. S6z konusu evrede istanbul merkezli genel
edebiyat hareketini takip eden bdlge ahalisinin yerel kimlikte ve mahalli temalar
etrafinda mustakil bir roman hareketi baslatmasi miimkiin degildir. Bir baska ifade
ile Bulgaristan’daki Tirklerin 6nemli bir kisminin 1878-1908 arasi dénemde resmf
aidiyet olarak Bulgaristan vatandasi olsalar da sosyokiiltiirel olarak halen Tirkiye
ile birlikte hareket etmesi, edebiyatin diger birgcok alaninda oldugu gibi roman tiiri
ozelindeki 6zerklesmeyi de kismen geciktirmistir.

1920’lerden itibaren llkede giderek yerlesen Sosyalist ideoloji 1944 sonrasinda
devlet rejimi haline gelerek toplumsal hayati tamamiyla kusatmistir. Bu dénemde
Bulgaristan Tirkleri propagandizme esir olan edebiyat dahilinde ilk roman
orneklerini vermis lakin rejim karteli ve glidimli durus, Bulgaristan’daki Tirk
romaninin bu dénemde de 6zglin cizgileriyle glin ylzi gérmesine engel teskil
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etmistir. Ne var ki sosyalist donemde Tiirkge roman, ulastigi okur kitlesinin
genislemesiyle kismen etkisini artirmistir. ilk romanlar “Giin Dogarken” ve “Sagilan
Kivilcimlar” 1500 ve 1779 tiraji ile daha sonra higbir romanin ulasamayacagi
tirajlarda yayimlanmislardir. Glidimla cizgide verilebilen bu donem 6rneklerinde
roman sanati tematik kisitlamaya ragmen kendisini var edebilecek yollar aramistir.
Hikaye turl giderek zenginlesmis, romana giden yolda povest tirl ile bircok
temsilci boy gdstermis ve ardindan Bulgaristan Tirk yazarlarindan roman tiriinde
one cikan iki yazar Sabri Tata ve Halit Aliosman Dagli bu donemin romanci kimligi
ile anilan temsilcileri olmustur. S6z konusu dénem, yazarlarinin niteligi yaninda
okur ziimresi bakimindan da zengindir. Ulkedeki Tirklerin edebiyatinda
1960’lardan itibaren 6zellikle diizyazida baslayan bu olumlu havanin 1970’lerin
sonuna dogru tedricen dagilmasi llkedeki Tirkge yayin kisitlamalari ile dogrudan
iliskili olur. Bir baska ifadeyle tlkedeki roman tiirliniin filizlendigi devlet yayinevi
(Narodna Prosveta) bir middet sonra roman dahil diger Tirkce edebi yayinlara da
son verilen yer olacaktir. Sabri Tata’yi yetistiren Narodna Prosveta Yayinevi 1969
yilinda -ki Tiirkge yayinlarin yegane imkani- Tlrk dilindeki yayinlarina son verir. Tirk
dilindeki yayinlara olan mesafe igeriklerinin sorgulanmasi ve uygulanan ideolojik
sansiiriin derinlesmesi ile 1970’lerde yayginlik kazanir. ilk Griinlerini vermeye
baslayan Bulgaristan Tiirk romaninin eldeki veriler esliginde bu dénemde yayinevi
kapisindan donen daha fazla sayida 6rnegi oldugu ve vyasak nedeniyle
yayimlanamadiklari bilinmektedir.

Bulgaristan Tiirklerinin 1950’li ve 1960’ yillarda rejim patronajinda gelisebilen
yerel edebiyatindaki yazarlar icin roman yazmak bir tir ristlin ispatlama alani
olarak goérilmus ve Bulgaristan Tirklerinin dizyazida 6ne ¢ikan temsilcilerinden
Ahmet Timis, Muharrem Tahsin, Yusuf Ahmet, Ali Kadir'in sosyalist donemin
sonuna dogru roman yayimlama cabalari olmus ancak yasak Oncesi doneme
yetisememislerdir. Bulgaristan Tirklerinin roman tiriinde s6z konusu yitik edebi
Urlnleri arasinda tespit edebildigimiz su eserleri ve yazarlarini zikretmekte fayda
vardir:

Ali Kadirov’'un “Yesil Magara” adli eseri 1959’da yazildigi icin sosyalist donemde
yazilip da basiimayan ilk roman sayilabilir. Romanin baskahramani Murat, diktator
Franko’ya karsi savasmak icin ispanya’ya giden bir Tiirk gencidir. Orada bir ispanyol
kizina asik olan Murat ve sevgilisi Bulgaristan’a donlis yolunda hayatlarini
kaybederler. Uzun siire devlet yayinevinde degerlendirme sirecinde bekleyen
eser, baskahramaninin Tirk olmasinin sosyal gergeklige uymamasi nedeniyle
basilmaya deger gériilmez. Sosyalist ddnemin usta hikaye yazarlari Omer Osman,
Ahmet Timis ve Muharrem Tahsin’in de Narodna Prosveta’ya teslim etmis olduklari
ve basilmayan romanlari oldugu bilinmektedir. Bulgaristan Tirk hikdyesinin soz
konusu glicli yazarlari roman tirinde eser verecek seviyeye geldikleri halde
sanslrin kurbani olmuslardir. Bulgaristan’da hazir edilip yayimlanamayanlar
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listesinde Sabri Tata’nin (i¢ romani vardir: ilk G6z Agrisi (1969), Kurt Bayir'in Sirri
(1972), Onurun isyani (1975). Ayni durum Omer Osman Erendoruk’un Ugurum
(1976) ve Buruk Aci (1978) romanlari i¢in de s6z konusudur. Hatta onun Narodna
Prosveta’ya sundugu “Kus Otiiyor” adli romaninin én incelemeden gecmis
olmasina ragmen Tirkge yayinlara gelen yasak nedeniyle yazarina iade edilmeden
yayin asamasinda kaderine terk edildigi bilinmektedir. Tirkiye goc ettikten sonra
burada Civan Alis adli romani yayimlanan Yusuf Ahmet Taskin’in da bu siirecte 6n
incelemeden gecemeyen “Benli Kiz” adl bir romani oldugu arastirmalarimiz
sirasinda tespit ettigimiz bilgiler arasindadir (Akgin, 2021, s. 141-154).
Yayimlanamayan s6z konusu eserler sonrasinda suskunluk ddénemine girilen
Bulgaristan’daki Turklerin edebiyatinda 1990 sonrasina kadar roman tiiriinde eser
gorilmez. Hatta lilkede 1970’lerde agirlasan sansiir sartlarina ragmen bir middet
daha devam eden Tirk dilindeki bu edebi iretimin bir tiir “cekmece” ya da “sandik
edebiyati” meydana getirdigini ve bu kayip edebiyatin 1990’lardan sonra 6zellikle
Tirkiye merkezli olarak yayim imkani bulan eserlerin esasini teskil ettigini de
belirtmeliyiz.

Bulgaristan’da post-totaliter ya da demokratik olarak nitelendirebilecegimiz
1990 sonrasi donemde Turklerin romanlarindaki genel manzara bundan yizyil 6nce
Osmanliaydinlarinin ilk kalem denemeleri gibi bolge Tirklerinin sosyal meselelerini
dile getirme ve tarihe not diisme alanlarindan biri haline gelir. Ustelik tlkede
Tirkce egitime 1970’lerden itibaren neredeyse tamamen son verilmis olmasinin ve
yeni donemde de zayif kalan Tirkce egitimin bir neticesi olarak Bulgaristan
Tirklerinin  edebl Urlnlerinin - muhatabi  olan okur zimresi gelisme
gosterememistir. Bu baglamda yakin dénemde yayimlanan romanlar okur kitlesi
acisindan en talihsiz romanlar olmuslardir. Zira Bulgaristan’da Tirk¢e roman
okuyacak kitlenin giderek zayifladig bir ortamda artik roman tiiriinde yayimlanan
az sayidaki eserin sadece sembolik degerinin 6ne ¢iktigini sdylemek mimkinddr.

Sosyal bir olgu olarak “go¢”iin bir bodlgede tesekkiil eden yerel azinlik
edebiyatlarina olumlu-olumsuz ne tir tesirleri olabilecegini gosteren en tipik 6rnek
Bulgaristan Tirkleri 6zelinde yasanmistir. Esasen s6z konusu tiriin Bulgaristan’daki
gelisimine en blylik zarari gogler vermistir. S6zgelimi Dikakinzade Basri ve
Mehmet Behget Perim gibi ilk donem temsilcilerinden baslayarak Bulgaristan’da
kesif bir edebiyat faaliyetine girisen ediplerin goglerle geldikleri Tlrkiye’de roman
yayimlamalari gelenek halini alacaktir. Bulgaristan Tirk romaninda ilk dénem
adimlarin yazarlari Halil Zeki, Ali Kemal, Ethem Ruhi’nin ilk eserlerini Bulgaristan’da
yayimlamis olmalarina ragmen Tirkiye’'ye go¢ etmis olmalari gegici bir tercih
olmadigi gibi daha sonraki dénemlerde de gorilecek kronik bir sorun haline
gelecektir. Bulgaristan Turklerinin yasadigi go¢’iin roman tirindeki tesirine en
bariz 6rnek sosyalist dénemin zirve ismi Sabri Tata’nin dahi gocle Tirkiye'ye
gelmesi ve ayni sekilde edebi Gretimini Turkiye'de stirdlirmis olmasidir. Asagida
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isimlerini saydigimiz yazarlar da romanlarini Tirkiye’de yayimlayan temsilciler
arasindadir. Ziya Yamag, Rahmiye Altinok, Omer Osman Erendoruk, Ahmet Serif
Serefli, Recep Kiipgli, Osman Tunaboylu, Ahmet Tiirkay, Ramis Cinar, islam
Beytullah Erdi.

Bulgaristan’da Tirk romaninin gecikme ve yetersizlik nedenleri arasinda
saydigimiz sorun alanlarinin hepsi birbiri ile i¢ ice ve birbirine etki eden unsurlar
olsa da Ulkedeki Tirkge egitim sorunu bu nedenlerin hepsini kusatan ve hepsinin
ustiinde bir gerekcedir. Ulkede Tiirkce egitimin en genis imkanlara sahip oldugu ve
ana dilleri Tirkge ile egitim alinan 1960-1970 yillari arasinda Bulgaristan Tiirk
romanlarinin  ve okurlarinin sayisindaki olumlu ivme dikkate degerdir.
GuUnUmuzdeki durum ise bir tir “muhit” edebiyatina donlismustir. Roman tiriinde
eser veriliyor olsa da yazarlarin edebf lretim gerekgeleri ve okur ziimreleri dnceki
donemlerin aksine baska saiklere yoneliktir. 1989 sonrasi (lkede baslayan
demokratik dénemin imkanlari ile onceki donemde yayin siireci yarim kalan
romanlarin birgogu mduellifleri tarafindan yayimlanmistir. Ancak bu romanlar,
Ulkede yok denecek seviyeye gerileyen Tirkce egitim sebebiyle romani takip
edebilecek okur kitlesinden yoksun kalmislardir. Bu baglamda s6z konusu
romanlar, yazarlarinin edebi tatmin yasamasi ve Turkcenin sembolik de olsa temsil
edilebilmesi gibi duygusal nedenlerle yayimlanmislar ve genellikle yazarlarinin
yakinindaki okur-yazar “muhit”lerde bilinmis ve yayilabilmislerdir.

Sonug

Bulgaristan kokenli Tarklerin ana dilleri ile ortaya koyduklari roman tirinde
eserleri Bulgaristan ve Turkiye’de yayimlanan romanlar olarak en temelde iki baslik
altinda tasnif etmek mimkindir. Calismada Bulgaristanli Tirkler tarafindan
yazilan, Bulgaristan’da 16 ve Tirkiye'de yayimlanmis 34 roman tespit edilmistir.
Bulgaristan Turklerinin gecmisten glinimize Tirkiye'ye gerceklestirmek zorunda
olduklari gogler nedeniyle Bulgaristan Tirklerinin romanlarinda “ana vatan”
Tirkiye konusu sadece tematik degil ayni zamanda organik bir minasebet
olmustur. Bulgaristan Turklerinin gocle geldikleri Turkiye’de “Balkan Tuarkd”
kimlikleri ile ortaya koyduklari edebfi tiretim ve bu baglamda Tirkiye’de yayimlanan
romanlari ciddi bir birikime ulagmistir.

Bulgaristan’daki Tirklerin ilk romaninin tarihini Filibe’de yayimlanan Kiz mi
Cicek mi Yahut Mini Mini Nadire ile 1912’ye; Tlrkiye’deki muhaceret romanlarinin
miladini ise Diikakinzade Basri'nin Muhacir Mehmedoglu romani ile 1922'ye
gotirmek mimkiindiir. Latin harfleri ile yayimlanan ilk roman ise “Dogru Yol”
gazetesinde 1937 yilinda tefrika edilen Aranilan Sevgili’dir. Bulgaristan’da roman
turindeki Tirkce edebi Uretim sayica blylik bir toplam tutmamistir. Hazirlayici
adimlarindan ginimize kadar tarihi ve sosyal hadiseler nedeniyle 6nemli
kesintilere ugramis olsa da, degiserek ve degisen sartlara gore yenilenerek
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kendisini var edebilmistir. Yari 6zerk bir donemde goérilen hazirlayici adimlarda
Osmanli Tirkcesi ile milli ve romantik bir havayl yansitan ilk adimlar, Glkede
sosyalizmin vyerlestigi dénemde toplumcu gercekei bir ¢izgi ile ilk mahalli
orneklerine ulasmis ve Bulgaristan Tlirk romaninin en 6zgin ornekleri bu dénemde
yayimlanmistir. Sosyalizm 0Oncesi 1920°li ve 1930°lu vyillar, tespit edilen iki
romandan hareketle “ask” gibi ferdl konulara o6ncelik verilerek toplumsal
meselelerin geri planda kaldigi kisa stireli bir donem olarak dikkati ¢eker. Sosyalizm
sonrasi gelisen yeni dénemin romanlari 6nceki donemden kalan yazar kadrosuna
sahip olsa da daha 6nce sahip olunamayan bir serbestlik ile yeni konulari ele
alabilmistir. Nitelik ve nicelik olarak zengin okur kitlesinden yoksunluk ise yeni
doénem romanlarinin karsilastigi en belirgin sorun alani olmustur.

Bulgaristan’daki Turk romaninin edebl yoni ilk oOrneklerden itibaren
tartismalidir. S6z konusu romanlar salt edebi birer metin olmalarinin disinda ¢ok
fazla bilgi ile yikladir ve edebilik kaygisinin 6niine gecen sebeplerle yazilmislardir.
Yazarlarinin egitimci ve gazeteci kimliklerinden beslenen romanlar konu alanlari ve
olay orgileri bakimindan gii¢lii olmuslardir. ilk érneklerinden itibaren sosyal
meselelere ilgisiz kalamayan romanlar, Balkan Tirk toplumunun muhtelif hallerini
degisen ntanslarla her donem ele almisladir. Ne var ki roman kurgusuna eslik eden
basarili betimleme ve tahliller, monologlar, karakter ¢éziimlemeleri, biling akisi vs.
teknikler s6zlinli ettigimiz romanlarda geri planda kalmistir.
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